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OSEBE:

Vekoslav Trpin, utitelj.
Berta, njegova Zena.
Bo&tjan Lovri&, kmet.
Franciska, njegova Zena.
Francek, njun sin.
Mimika, dekla pri Lovricu.
Janez, hlapec pri Lovricu.
Solska sluginja, teta Mimikina.
Tonek,
Andrej,
JozZek, Solarji.
Stefek, l
Lojzek,
Milica, Solarica.
Solariji in %olarice.
Kmet.
Dolinar pl. Dolinsky, grastak.
Gras¢akinja, njegova Zena.
Zoran, njun sin.
~KotijaZ, grastakov.

Kraj dejanja: vas na Slovensken.
Cas dejanja: pozna jesen.



levo

Nacrt igralnice (odra) za 1. dejanje.

' njive
pasnik

Gledalci.
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[. DEJANJE.

Pasnik za vasjo, od njiv ga meji plot. Prek paSnika je cesta
in v plotu lesa; poleg lese je prelaz preko plota za peSce, on.stran
prelaza pa kamen mejnik ob cesti. Lesa je zaprta. (Glej natrt igral-
nice na prej¥nji strani.)

Prvi prizor.

Andrej in Tonek.

(Igrata za kulisami dvoglasno na piséali, potem pri-
deta od leve strani na oder, vsak ima svojo piscal
in svoj bic,)

Andrej.
Pastir biti je vendar veselo.

Tonek.
Da, da, malo si zapiskava, malo zapojeva.

Andrej.
Daj, zapojva isto pesem o pastirju!



Tonek in Andrej
(se primeta za roki ter pojeta).
Pastir€ek po njivah Zivinco pase,
pri ¢redi z bidem v roki sedi,

telicek tam skae preSerno igra se,
prostosti svoje se veseli.

Skakaca psicek, veselo gleda,

ki mirno poleg pastircka Cepi;
lahko, saj pridna in mirna je Creda,
ne sili v $kodo, ker $kode tu ni.

PastirCek, pastiréek pri credici svoji,
kako si ti sreden, oh, ne umes,

kaj so Zivljenja teZave in boji,

v nedolZnosti svoji ti ne ves.

Za letom leto bo ti minilo,

le Cakaj, le Cakaj, pastirdek ti;

pa bo se ti v€asi milo storilo,

ko bo3 se spominjal teh srecnih dni!
(Stritar.)

Andrej.
Ko bi e le skoraj bilo poldne, da bi gnal domov!

Tonek.

Kaj $e, Se enajst ni! Poglej, kako se tam (kaZe
na levo) krave — vaSe in naSe — lepo pasejo; pa da
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bi gnala domov! Ob enajstih se navadno peljejo grajski,
danes jih pa e ni bilo. Teliko le poakajva, da grajski
pridejo, pa kaj dobiva.
Andrej.
Prav pravi§, na grajske le pocakajva; marsikak
krajcar sem e zasluzil od njih pri tej lesi. Vsakikrat
vrZejo desetico tistemu, ki jim odpre leso.

Tonek.

Ta lesa nam otrokom mmnogo koristi: prviC lazje
pasemo, ker Zivina ne more s panika na njive v Skodo,
in drugi¢ pa grajski radi dajo par krajcarjev tistemu,
ki jim odpre leso, ko se peljejo ali gredo na pristavo.

Andrej.

Jaz sem tukaj zasluZil letos Ze blizu sto vinarjev.
Danes so §li moja mati v mesto in mi prinesejo za ta

denar Cetrto berilo in lepo peresnico. Ve§ tako, ki se
zaklene!

Tonek.
Tako-li, kakor jo ima Lovricev Francek?

Andrej.

Tako, tako, pa $e lepfa bo. Ne morem je Ze do-
Cakati, da Dbi le skoro prigli iz mesta! Rekli so, da
bodo opoldne Ze doma. Kaka-li bode? Tako se je Ze
veselim!

Tonek.
Ali 3e zapiskava eno, ali zapojeva?



Andrej.
Ne, ne ljubi se mi v&. Da bi Ze skoro bilo
poldne! Za teden dni gremo zopet v Zolo, in jaz bom
imel lepo novo peresnico!

Tonek.

Jaz se Ze tudi veselim Sole in morda bom tudi
jaz imel novo peresnico. Mati so mi jo obljubili;
dvajset vinarjev Ze imam, pa bi jih Ze imel lahko tri-
deset, da mi jih ne bi bil LovriCev vzel predverajnjim
tukaj-le deset. Grajski so se pripeljali, jaz sem jim
odprl leso in grajSCakov Zoran mi je vrgel desetico,
pa se priklati od nekod Francek, ta grdun, in mi po-
bere desetico ter zbezi.

Andrej.

Ta porednez vsakemu nagaja in stori, ¢e le more
komu kaj Zalega. Ko so vendar bogati, da mu vse
dado Cesarkoli pozeli, pa 3¢ vendar jemlje drugim. —
Ves, kaj je napravil KaSetovemu Tinetu? Tine je
nesel poln jerbas jabolk od botre domov, Lovricev
Francek pa ga je sunil tako, da je raztresel vsa jabolka
ter mu je pobral najlep3a.

Tonek.

Tega Lovricevega itak nihCe ne mara, ker je pre-
hudoben. Je lahko tako razposajen, ker mu doma
dajejo potuho. Kako bo pa zopet sedaj, ko se zalne
Sola?!
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Andrej
(naglo). Ali sli$i8? — (Se slisi ropot voza in konjev.)
— Da, da — grajski se peljejo, hitro k lesi!
pita k lesi.)

Tonek.
Ti primi tamkaj, a jaz tukaj! — Tako!

Andrej.
Se ze peljejo, glej! Zoran se tudi pelje.

Tonek.

Zopet dobiva nekaj vinarjev in tudi meni kupijo
peresnico. ;

Drugi prizor.
Prejsnja, grascak, grascakinja, Zoran, kocijaZ in

(potem) Francek.

(Grascak, grasScakinja, Zoran in kocijaZ se pri-
peljejo od leve. Tonek in Andrej odpreta leso in se
lepo odkrijeta. Med tem ko vozi kocija mimo, vrZe
Zoran desetico. Voz se naglo odpelje naprej na desno.)

Francek

(pride tiho od leve strani za plotom in pobere dese-
tico med tem, ko Tonek in Andrej zapirata leso). Ha
— ha! Je Ze v moji roki!

Tonek in Andrej
(zakricita, skocita k njemu ter ga zgrabita).
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Tonek.
Oni dan si mi vzel, danes ne bo$!

Andrej.
Ali si ti odprl leso? Najino je, sem daj!
Francek.
Kaj hoceta? Kar je v moji roki, ne dam in ne
dam. (Se ruvajo.)
Tonek.
Dati mora$, ce ne zlepa, pa zgrda! (Ga hoceta
ureci; vsi kricijo.)
Franéek.
Vama diSi, kaj ne? Pa ne dobita, ¢e bi te. ..

Tonek in Andrej
(ga vréeta na tla).
Andrej
(ga bije po roki). Cakaj, ti grdun grdi! Tonek, dri
ga za to roko, in jaz mu izvijem desetico iz roke !
Tonek.
Jaz ga drZim; Kar je najino, je najino.
Andrej

(mu s silo izvije desetico iz pesti). Jo 7e imam, jo Ze
imam !

Francek
(bije z rokami in nogami okrog sebe).
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Andrej

(Toneku). Le spusti ga! (Skoci vstran in zgrabi bic.)
Ti grdun grdi, ti, tega Ce hoCeS! (Mu grozi z bicem.)
: Tonek
(izpusti Franceka in tudi zgrabi svoj bic¢ ter mu grozi).
Posvetiva ti!
Francek

(zbezi na levo za kulise). Zgagi, srakoperja, ki vam
bo veter odnesel koco!

Andrej.
Le zabavljaj, grdun potepeni!
Francek

(od dalec). Pridejo Ze nasi nad vaju, capina razdrapana.
Ko bomo hodili v Solo, vama ze pokazem !

Tonek.
Takih se ne bojiva!
Andre;j.
Le poskusi, ¢e jih hoce§ skupiti!

Tretji prizor.
Tonek in Andrej.
Andrej.
To je desetica. Potlej jo menjava in imava vsak pol.
Tonek.
Jaz bom imel Za peresnico,
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Andrej.
In jaz za zvezek. — Kako se je hrsil !

Tonek.
To je res nesramnost.

Andrej.
Hudobija je to, midva sva desetico zasluzila.

Tonek.

To je tat in potem Se kri¢i, kakor da bi se njemu
godila krivica. BoS videl, Andrej, da se bo e hotel
mascevati.

Andrej.

Gotovo, da! Pa naj le poskusi, oba skupaj se ga

Ze obraniva.

Tonek
(mu poda roko). Da, obema ni kos; bodiva si zvesta
prijatelja.

Andrej
(mu krepko stisne roko). Prava prijatelja! Kaj bi se
ga bala; res, da je mocen in nasilen, pa oba mu bova kos.

Tonek.

Skupaj bova hodila v 3olo in iz $ole in obeh se
ne bo upal lotiti.

Andrej.

Sedaj pa le Zeniva domov, tako se Ze veselim
nove peresnice!
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Tonek.

A zapojva si Se prej kako pesem.

Andrej.

Zakaj pa ne? Zapojva pesem ,Pobratimija¢, ki
smo jo peli v Soli

Tonek.

Le, sedaj je bad umestna, ker sva sklenila zvesto
prijateljstvo zoper skupnega sovraZnika.

Tonek in Andrej

(pojeta dvoglasno ter se driita za roke).
Naj ¢uje zemlja in nebo,
kar dan’s pobratimi pojo!

Naj se od ust do ust razlega,

kar tu med nami vsak prisega:

da srce zvesto kakor zdaj
ostalo bode vekomaj.

Beseda dana — vez velja,
ne zemlje mo¢, 'ne mo¢ neba
in ne pekla ognjena sila
vezi ne bode razrusila:
saj srca zvesta kakor zdaj
ostala bodo vekomaj!
(Jenko.)

(Zacuje se kravji zvonec.)
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Andrej.
Zdaj pa le domov, mogole SO e mati s peres-
nico doma. :

Tonek.

Zapiskajva si med potjo na pi§alj, saj to je
pastirjevo veselje! (Odideta na levo in za kylisami
piskata dvoglasno na piscali. Glas se wvedno bolj od-
daljuje, slednjic utihne.)

Cetrti prizor.
Janez (poterm) Mimika.
Janez

(nese majhen kovceg in par crevijev ter pripoje od
desne strani).
Danes tukaj, jutri tam,
drugi kraji druga mesta,
¢e mi vied ni tu, drugam
urno me popelje cesta . .,
(Stritar).

Oh, pa je vendar-le teZak ta moj kovceg, seve,
¢e se ga nese precej ¢asa! Nisem mislil, da je moje
imetje tako teZzko. (7ronicno.) Precej ga mora biti!
(Ogleduje kovceg.) Tri pare perila, dva para oblek,
dva para Crevljev, pa kovCeg, to je vse moje in moje
vse. Ha-ha, ali nisem bogat? Pa vesel sem, vedno
dobre volje, povsod dosti dela in povsod dosti jela.
(OdloZi kovceg in Skornje za plot.) — Tako, malo si
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odpocijem, pa eno zapojem. Pravijo, da ¢lovek mora
priti dobre volje v kak kraj, da ga sreta dohiti tam.
No in kdo si ne Zeli sreCe? (Deklamuje.) ,Kmeti¢
na polji, cesar na tronu...“ Kje pa hlapec? Ah, na
ubogega hlapca pa¢ pozabi vse, Se celo pesnik je po-
zabil -nanj v pesmi. No, kaj zato — pa si sam eno
ali dve zapojem, da pridem dobre volje v to-le vas,
ki se vidi tamkaj-le (kaZe na levo). V tej vasi je go-
spodar Lovri¢ doma, h kateremu grem sluZit. Kaj mi Se
vse prinese usoda? Neki notranji glas mi pravi, da do-
zivim v tej vasi nekaj posebnega.

(Za kulisami poje Mimika pesem: RoZic ne bom
trgala itd.) Cuj — nekdo poje! (Poslusa. Petje se
slisi blize in bliZe.)

Aj, to petje mi dopade, lep glasek! — Ali ni to
dobro znamenje, da je prvi glas, ki ga sli§im v tem
kraju, lepo petje! — In dekle mora to biti — saprlol!
pet]e se slisi vedno bliZe, sem gre, sredala me bo.
Zensko prvi¢ srecati, baje ni dobro. Za ta plot stopim,
naj gre mimo, da je ne sreCam. (Se skrije za plot.)

- Mimika _
(pripoje od leve strani, v roki ima velik prazen jerbas).

Ako bi jo vtrgala,
roZica bi vmirala,
glavico obesila,
solnca bi ne véakala.

(Postavi jerbas na tla ter si popravi ruto na
glavi,) Kako je danes lep bozji dan! Zakaj bi ne bila

2
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vesela, ko je vse tako veselo v prirodi okrog mene! —
Brrr, gospodinja domisljava — sedaj mi ne greni
veselja. Oj, ta Francek, ta njen Frandek! — Pa kaj
mi mar sedaj vsega tega, raje si zapojem, da pozabim
vse neprijetnosti. (Poje.)

Tudi jaz sem roZica,

v boZji vrtec vsajena. ..

Janez
(pride pocasi iz svojega skrivaliSca. Tiho zase). To
vam je dekle! In kako imenitno poje! Pomagati ji
hodem. (Poje drugi glas.) ... v boZji vrtec ...

Mimika

(prestrasena se obrne). Aj...! (Zase) Tuj Elovek!
(Pograbi jerbas ter hoce oditi preko prelaza.)

Janez

(prijazno). Kaj si se me ustradila? Ali noce$ dokoncati
te lepe pesmi? Pomagal bi ti; jaz namre¢ jako rad
pojem. Daj no, zapoj! (Jo prime za komolec.)

Mimika
(neprijazno). Kdo pa ste?

Janez
(se zasmeje). Glej jo no, vikala me bo§, kaj ne! Kaj
se pri vas tukaj fantje in dekleta vicejo? — No, da
veS (se postavi po vojaski pred njo), — jaz sem
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.¥anez'Vese], doma od Marjete, zakonskih star3ev sin,‘
polnoleten, neoZenjen hlapec, ki grem v to vas sluZit)
k Lovri¢u. (Stopi zopet nazaj.)

Mimika
(se mu smeje prijazno). K Lovricu gre$? Aj, tako,
k Lovricu!? A
Janez.

Kaj je to kaj posebnega, da se temu cudi§? Al
ved, kje so Lovri¢evi? Povej mi, da mi ne bo treba
iskati in povpraSevati po vasi.

Mimika.

Druga hi$a od tega kraja vasi na levo; najvecji
in najlepsi hram v tej vasi je Lovricev. (Ga ogleduje.)
Ti si torej tisti hlapec, o katerem Ze ve vsa vas, kako
si baje priden za vse, da si devet rokodelstev mojster,
da vse naredi$, kar vidis.

Janez.

Tega paC ne, a res je pa, da vse vidim, kar
naredim. (Se smejeta.) Od kod si pa slifala toliko
hvale o meni?

Mimika.

I, od kOd? Saj si na$ novi hlapec, in to ves,
da se povprasuje in dosti govori o vsakem novem
poslu. No, o tebi smo slifali samo dobro.

Janez
(se grize v ustne zamzsljeno) Va$ hlapec? — Ali si
ti héi Lovriceva?

9%
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Mimika
(se smeje veselo). Jaz Lovriceva héi! Ha-ha! Lovriceva
sem, a dekla in ne hé&i. (Se smeje.) Kaj ti vse ne
pride na misel!

Janez
(za se). To se mi je odvalil kamen od srca. (Glasno.)
Povej mi, kak$en pa je gospodar?

Mimika
(ga drazi in naSteva na prste). Bogat ... poSten ...

Janez.

Bezi no, kaj bo§ to nastevala! Tako nisem mislil,
menim posebnosti, ki jih je dobro znati.

Mimika.
Posebnosti? (Se smeji poredno.) Pod nosoni

{fa brke s

Janez
(se smeji). 1z tebe ne zvem Kkaj prida. Poredna si, le
Cakaj (ji Zuga s prstom), bo Se vse prav prislo! —
Zdaj pa kar grem, ker mi noce$ ni¢ prav odgovoriti.
(Se obrne, da bi Sel.) _

Mimika
(tudi gre). Kaj te, ¢e gre§; Se preveckrat te bom
videla!

Janez
(se obrne in stopi za njo). Cakaj no, kam se ti mudi
tako?
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Mimika.
Na polje grem po repo.
Janez
(prosece). Daj, zapoj Se eno, no, zapoj! Pa pojeva
dvoglasno. (Jo prime za komolec neZno.) Se niti po-
vedala mi nisi, kako ti je ime.

Mimika.
Mimika sem, Mimika.

Janez.

Mimika, lepo ime (zase), pa Se lepse dekle!
(Glasno.) Mimika, pojva ono pesem naprej, ki si jo
nehala prej.

Mimika
(ga gleda postrani). Ne utegnem, kaj bo rekla go-
spodinja.

Janez.

Ali se gospodinja rada krega? Bom te pa jaz

zagovarjal.

Mimika
(prezirljivo). Ti me bo§ zagovarjal? Le glej, da sam
ne bos prepogosto kregan,

Janez.

A kaj, drv ne bodo sekali na meni — to pa
re¢em, da, Ce vidim ali sli§im, da ti bodo delali kri-,
vico, mo8ko se potegnem za te. (Prosece.) Zdaj pa
zapojva.
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Mimika.
Naj ti bo v prihod, v sprejem.

Mimika in Janez
(pojeta dvoglasno).
Rozic ne bom trgala,
da bi vence spletala,
mirno, svobodno, ljubo
po planinah naj cveto.

Ako bi jo trgala,
roZica bi vmirala,
glavico obesila,
solnca ne bi véakala.

Tudi jaz sem rozica

v boZji vrtec vsajena;
skrivam se zdaj tu zdaj tam,
trgati se pa ne dam.

Mimika
(se hitro obrne ter stopi preko prelaza, da bi odsla).

Janez
(klice za njo). Mimika, Mimika, Cuje$?!

Mimika
(se obrne). Se to ti povem in zaupam, pa da me ne
bos izdal; tedaj nikoli ve¢ ne pojem s teboj.
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Janez

(stopi k plotu ter sega z roko preko plota za njo).
Jaz tebe izdal?!

Mimika
(stopi k plotu a onstran). Ce hoces nekaj casa biti
pri Lovri¢evih, se ne sme§ FranCeku zameriti, ne sme3
tezenj zabavljati, temveC ga mora$ vedno hvaliti,
Tako je!

Janez.

Fran¢eku? Kdo pa je to?

Mimika.
Frandek je Lovricev edini sin.

Janez,

Aha, zdaj pa Ze vem. Edini sin in edini pravi
gospodar, ki mu mora biti vse pokorno, ker sta mu
ofe in mati radovoljno pokorna. Koliko je pa star?

Mimika.
Tako bo dvanajst ali trinajst let.

Janez.
Torej 3e $olar, a razvajen ljubljenec mamin in
atekov.
Mimika.
Vidim, da nima$ slame v glavi, dobro si jo po-
godil, kak$en je Francek. No, ni prazen glas, ki je
priSel o tebi do nas!
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Janez.
Upam, da me Se veckrat pohvalis.
Mimika.
Kadar zasluzi§! (Odide na desno.)
Janez
(za njo). Zapoj $e eno!
Mimika

(poje za kulisami odhajaje in Janez poje drugi glas).
RoZic ne bom trgala,
srca so nedolZnega,
naj z menoj Se vzvajo
mir, ljubezen. svobodo.
(Vithar.)

Peti prizor.
Janez.

Janez.

Cedna punca to, saperlot, to" pa to! Zdaj sem
pa e enkrat tako korajZzen kot prej, ker bom sluzil s
takim dekletom pri istem gospodarju. Kar na prvi
pogled se mi je dopadla. Kako sem se vstrasil, ko je
rekla: ,na§ hlapec“, menil sem Ze, da je res h¢i
LovriCeva. S hcerjo bi ne smel in ne mogel tu in
in tam malo pokramljati, pa zapeti kako veselo. No,
Mimika, Mimika ... Fran¢eku se ne smem zameriti,”
si rekla, a tebi, Mimika, se tudi ne bom ... Skoro
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sem ji malce pregloboko pogledal v o¢i... Zdaj pa

le naprej . .. (Vzame kovieg in crevije, odide na levo

ter poje.)
: Ce sem tud’ rovtarcek,

pa sem le prav nar’jen,

rok’ce 'mam, nog’ce ’mam,

ljubit’ tud’ znam!
(Narodna )

(Zagrinjalo pade.)

II. DEJANJE.

Scena kakor v prvem dejanju. Lesa je odprta.

Prvi prizor.

Francek in JozZek.

(Francek ima lepo torbo iz usnja na hrbtu, JoZek
pa platneno doma narejeno, gresta v Solo; prideta
od leve strani).

Francek.
Kako prijetno je bilo sedaj teh Sest tednov!

Jozek.

Poditnice so res prekratke; Sest mesecev bi naj
bile. Brrr... vedno laziti v Solo ... -



26

Francek
(se ogleda). Da, tukaj-le je bilo. Desetico sta mi iz-
vila iz roke, presneta cigana, desetico, ki sem ]o imel
Ze v roki, in vrgla sta me ter suvala .

Jozek.
Pa jima vrni... Pocakajva ju in jaz ti pomagam.
Francek.
Le! Tukaj-le za plot se vleziva, da naju ne za-
pazita in potem ... (Se nagrozi s pestjo.)

He-he, kviSku skocim in ga naglo poderem na
tla ter mu jih prismolim nekoliko, da bo pomnil in
najsi bo Ze Andrej ali Tonek. Pomnila bodeta, kedaj
sta me valjala po tleh; vrnil njima bom, saj so mi
mati rekli, da se moram mas§devati, sicer
bodo 3e bolj predrzni zoper mene, treba jim je pogum
odkupiti.

! Jozek.

Tako je!

Francek.

O, jaz njima ga bom, pa ona dva bodeta placala
odkupnino, veselje bo pa moje.

JozZek. :
Vidim, da si res detko — in pogumen, pravi
moj prijatelj.
Francek.

Zdaj bosta pa nosila glave pokoncu ter se po-
stavljala, ker prideta v &etrti razred. No, da, lepo je
Ze res biti v Cetrtem razredu!
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JoZek.

E kaj, naj hodita v Cetrtega!l Tam se pa morajo
ve¢ uditi, in tako je bolje biti v tretjem, si ni treba
tako treti glave.

Francek.

Prav pravi§! Kolikokrat mi rece mati,
da si mi ni treba muciti glave, ker smo
itak bogati Cemu bi se torej udil in mucil? Jaz
sem edini sin bogatih starSev, in mi ni treba biti ni-
komur v strahu.

Jozek.

Skoda, da se pozimi ne bova mogla potepati
kakor fpoletu. Kako prijetno je bilo pohajkovati po
gozdu v senci, leZati na mehkem mahu ali pa se skri-
vati po zitu in koruzi! Vsega tega, 7al! pozimi ne
bo... Pa vendar... pozimi je tudi nekaj — led
namrec,

Franéek.

To se bova drsala po ribniku!

Jozek.
Da, ¢e bo$§ le ostal moj prijatelj! Si mi li pri-
nesel desetico in gumbe? (Ga ostro pogleda.)
Francek.
(nevoljen.) Desetice ti nisem prinesel.

, Jozek.
Ne? Zakaj pa ne?
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Francek.

Nisem mogel dobiti, ampak gumbe sem ti pri-
nesel in kos kruha.

JoZek
(oblastno). Le daj!

Francek
(mu da pest gumbov in kos kruha). Poglej, koliko
jih je in kako so lepi, $e novi so.

JozZek
(pogleda in vtakne gumbe v Zep, kruh pa dene v
torbo). Res, novi so.

Francek

(se smeje prisiljeng). To bo Mimika debelo gledala.
Raz novo jopico sem ji porezal vse gumbe, neroden
sem bil, pa sem pri tem narezal $e jopico.

Jozek.
Saj si itak kupi vse za va§ denar.

Francek.
No, nekoliko mi je Zal, da sem ji skvaril tudi
jopico, pa potreboval sem gumbe in ...

Jozek
(prikima). ¢
Francek.

...in rezal sem naglo. Mimika je pridna, 3e nikoli
me ni zatoZila materi, pa me e sedaj ne bo, in ce

me bo ...
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Jozek.
Ji pa naj vadi kupijo drugo jopico, saj ste bogati.
— Le glej, da dobi$ Se kaj gumbov, da bomo mogli
igrati.
Francek.
Ce pa gospod ucitelj branijo pri 3oli igrati za
gumbe.
Jozek.
E kaj, pa gremo za sosedov vrt igrat zadaj za
Solo, tam nas gotovo ne zavoha ta sitneZ.

Francek.

Jaz pa imam rad naSega gospoda uditelja, Ceprav
so strogi, in oni me imajo tudi radi, Cetudi nisem
kaj prida.

JoZek
(se odurno smeje). Glej ga, glej, zdaj bi pa nemara
Se ti rad pricel pisati pridnostne naloge ter. ..

Francek
(nevoljen). Ampak ko bi na§ gospod ucitelj bili moj
oce, pa bi bil jaz priden in zdaj Ze v Cetrtem razredu,
pa ne poleg teh paglavcev. — Da, véasi me res
zgrabi taka jeza, da sem takmalopridnez,
pa — preveC sem Ze razvajen.

JoZek
(se porogljivo smeje).
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Francek

(zre zamisljeno predse). Kako so se trudili lani gospod
ucitelj, da bi se kaj naudil in priSel v Cetrti razred!
Vedno so me klicali in vprasevali, da mi je bilo Ze
sitno, kar sram me je bilo, ko sem tako velik med
soucCenci, pa nisem ni¢ znal. In ¢e sem se potepal po
gozdu in polju, so bili dostikrat jako hudi in prav so
imeli, pa mati in oée sta me vedno Zago-
varjala in ti si me zapeljeval, in tako so
pac bile uciteljeve besede bob v steno.

Jozek
(jezno). Se kaj, ima3 Se kaj povedati?

Francek. i
Da, tudi ti si kriv, ti in moji star$i, da sem tak
nepridiprav. — Letos sem pa Ze bolj pameten, go-
spoda ucitelja bom ubogal in . ..

Jozek
(naglo, odlocro). Dovolj mi je teh tvojih neumnosti!
Jaz da sem te zapeljeval? Cakajl (Mu Zuga.) Se me
bo$ rabil, S¢ me boS prosil pomoéi, ¢e¢ te bo kdo
dobil v klesce! Ampak to ti povem, da mi jutri pri-
nese§ desetico, ¢e ne, te nabijem, pa povem uditelju
vse, kar si pocenjal poleti, ko sva se potepala, in ves,
da te tedaj ucitelj niti ne pogleda veé. (Odide na

Lo Francek

(za njim). Saj si ti kriv in ne jaz! (Zase.) Oh, ko
bi se mogel tega znebiti! — (Odmor.) A kaj, Ce za-
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tozi; smre¢ju sva vrSicke rezala ter tudi po polju na-
pravila obilo ¥kode, a on je vsega kriv. — Cakaj, jaz
ti dokazem, da te ne rabim; izogibal se te bom. —
Toneka in Andreja Se naklestim, da jima vrnem in
potem pa postanem priden. (Gleda na levo.) Ze gredo.

Trije so. Sami puhlovci... Dobro, da ni Toneka
poleg; Andreja Ze vrZem. — Danes Andrej, jutri
Tonek. Tako po vrsti ju bom ... Pst! so Ze blizu . ..

(Stopi onstran plota in se skrije za plot.)

Drugi prizor.
Franéek, Andrej, Stefek in Milica.
(Andrej, Stefek in Milica pridejo od leve in gredo v
Solo,; Milica ima ceker, Andrej in Stefek pa torbi.)
Milica.
Glejta, kako lepo zacetnico so mi kupili.

& Stefek.

Res, nova je in lepe slike so v njej, jaz pa imam
tretje berilo.

Andrej.

Kaj zacetnica, kaj tretje berilo, jaz imam Cdetrto
berilo, pa tudi to ni bogvekaj, ampak peresnico imam,
peresnico, nNovo lepo peresnico.

Stefek.
KaZi no, pokaZi nama! (Postoje pred leso.)
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Andrej
(vzame iz torbe peresnico in jo kaZe). To-le je, glejta!
Zaklene se in to-le je kljucek.

Milica.
Jejmene, je pa to majhen kljudek!
Stefek.
Ah, ta peresnica je pa res lepa, jako lepa; kaZi
mi jo! Kaj pa je to-le zgoraj?
Andrej.
Ali ne pozna$? (KaZe sliko na peresnici.) To
so palcki, taki, kakor je bil tisti pedenc¢lovek - laket-

brada. A
Steiek.

Dedek so mi pravili o njem, pa tukaj so trije.

Andrej.
Za to-le vrv vlecejo zajca.
Milica.
So pac slabi, da ga trije vlecejo; jaz bi ga pa
sama obdrZala.
Andrej

7se smeje). Ko bi ga dobila! (Se wsi smejijo.)
Francek
(zase). Zdaj bodo pa stali tamkaj! ... Med tem pa jih
naj pride Se vel in jaz moram beZati, da odnesem pete.
Stefek.
Odkleni no, da vidim $e znotraj.
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Andrej
(odklene). Glejta, tukaj sem se devajo peresniki in
svinéniki, tukaj pa peresa in radirke.
Milica.
Oh, tako peresnico bi jaz rada imela!
“Andrej
(zaklene). Pa jih dolgo ni! (Gleda na levo.) Toneka
bi rad pocakal, obljubil mi je, da takoj pride.
Stefek.
Ze gredo — tam zadaj.

Francek
(zase). Zdaj pa imam! — Tako dolgo preZati pa —
Zastonj!

Andrej.

Le pojdimo pocasi, bodo nas Ze dosli. (Vesel
ogleduje peresnico.) Tako rad jo imam, vedno bi jo
gledal, kar nagledati se je ne morem. Vesta, boter
SO mi dali dvajsetico in trideset vinarjev sem pa za-
sluzil od grajskih tukaj pri lesi. Za teh petdeset vi-
narjev so mi jo mati kupili.

Milica.

Ko bom jaz znala pisati, dobim tudi tako. (KaZe

peresnico. Vsi gredo pocasi proti lesi.)

Andrej
(se obrne k Milici — ona gre na njegovi levi strani.)
Ce se bo¥ marljivo uéilal Verjamem, da bi rada imela
3
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tako lepo peresnico; jaz sem si je Zelel Ze dolgo.
(Ji kaze peresnico, bas ko stopijo skozi odprto leso.)
Franlek

(skoci nenadoma od desne strani in vrze Andreja).
Tukaj pri lesi sta me vrgla (ga fepe), me tepla in mi
vzela deseticd. To ima$ desetico! (Se ruwvata.)

Andrej
(krici in se mu hoce izviti). Tonek — To-0-0-0-nek!

Francek

(stopi na peresnico, ki je padla nastran, jo stre ir
pobegne na desno).

Tretji prizor.
Prejsnji brez Franceka, Tonek, (potem) Lojzek,
Solarji in Solarice.
Tonek

(prileti od leve). Uh! Ta potepuh, da bi ga bil dobil
v roke!... Ali te je hudo AndrejCek? (Se pripogne k
njemu ter mu pomaga wvstati) Da bi bil jaz le prej
Sel zdoma. Zakaj me nisi pocakal?!

Lojzek, $olarji in Solarice
(pribeze od leve).

Lojzek.
Ta grdi capin!
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: Stefek.
Hitimo za njim!
Lojzek.
Prijel bi ga bil, prijel!

Stefek.
Ce je pa tako hitro planil od nekod, kakor da
je padel iz neba.
Tonek
(Andreju). Ali te boli? Kje? Tukaj na komolcu si se
udaril ? Po hrbtu te je?

Andrej.

Tako naglo je skocil od nekod, da sem se ga
tako hudo ustradil, da imam Se zdaj trde noge. Ne boli
me sicer veliko.

Milica.
~ Tukaj sem za plotom je priSel. (KaZe na desno,
USi pogledajo okrog.)
Tonek.

Jojmene! Kaj ti je naredil! (Pobira razbito pe-
resnico.) Na tem mejniku ti je razbil peresnico.

Andrej
(J’U.kaj_e)-. Moja peresnica! Nova peresnica! Ta potepuh,
kaj mi je naredilt — Kaj mi bodo mati rekli? Tepli

nl? bodo. Moja peresnica, — moja lepa peresnica!
(Glasno joka.)
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Tonek
(pobira Se ostale kose ter jih skusa zloZiti; razbur-
Jjeno, odlocno). To ne sme tako ostati, to je hudobija!
Vsi
(srdito). To je hudobija, velika, grda hudobija!

Tonek.
Jaz ga zatoZim, gospodu utitelju povem, in pla-
Cati ti mora peresnico.
Vsi.
Le ga, zatoZi gal :
Tonek
(socutno Andrefu). Andrejéek, ni¢ ne jokaj, saj ti mora
drugo kupiti. — In doma ... No, doma, kaj ti bodo
rekli, saj nisi ti kriv!
Lojzek
(kaze na desno). Glejte ga, Franceka, tam gori stoji
na sredi ceste in nam kaZe dolgi nos. ;
Vsi
(vzdigajo pesti). Le Cakaj, te Ze Se dobimo!
Nekateri
(pobirajo kamenje). Hitimo za njim!

‘ Tonek.
E, pustimo ga, ni vreden, da bi se trudili zaradi
njega.



Lojzek.

Po oni cesti tam pride tudi ErZenov JoZek, s
katerim sta si dobra prijatelja, in ta je moden.

Tonek.

Veste kaj, ni¢ ga ne tepimo ali zmerjajmo ali
mu celo kamenje mecimo, tega.ne, ker je grdo in .. .

Lojzek.
In so gospod ugitelj prepovedali.

Tonek.

In ker bi ne imelo ni¢ uspeha. Saj ga poznate,
kakSen nasilneZ je Frandek, potem bi se hotel zopet
madcevati, in tako ne bo nikoli miru. Pac pa nekaj
drugega. Pustimo ga popolnoma pri miru, nobeden
naj z njim ne hodi ali se igra, da, niti govori naj
nihée z njim. Prezirajmo ga popolnoma, tako ga naj-
bolj kaznujemo za njegovo predrznost.

Lojzek.
Ker so Lovrievi bogati, pa misli, da je bogvekaj
in da sme vse storiti.
Milica.
Doma so ga preve¢ razvadili.

Tonek.

Ali ga kaznujemo tako, da ga preziramo popol-
noma? '
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Vsi.
Le ga, seveda ga!
Lojzek.
Se huj$e zasluzi, jaz Ze ne ob&ujem ve¢ z njim.
Vsi.
Jaz tudi ne, jaz tudi ne.
Lojzek.
Meni je jabolka raztrosil in mi najlepsa pobral.
Milica.

Mene je tepel.

Solarica I.
Meni je raztrgal ruto.

Solarica II.
Mene je vlaéil za kito.

Stefek.
Meni je metal kamenje in njegova mati so me

napodili, ko sem jim to povedal.

Solar I.
Meni je strl tablico in raztrgal suknjo.
Solar II.
Mene je pretepel s palico.
Tonek.
Meni in Andreju je pa oni dan tukaj-le pri lesi

hotel ukrasti desetico. — Le pojdimo sedaj v $olo in



nikar ve¢ ne stojmo, sicer Se zamudimo. -— Andrej, ne
jokaj, pet vinarjev, ki sem jih zadnji¢ tukaj pri lesi
dobil od Zorana, ti dam za drugo peresnico. Sicer pa
ti morajo Lovricevi drugo kupiti.

Andrej
(Zalostno). Tako lepa je bila in tako veselje sem imel

Z njo!
Tonek.

Cdk’l] pa ti jaz ponesem torbo in denem to strto
pereshico v njo. (Dene in stisne Andrejevo torbo pod

pazduho.) ; .
Stefek in Lojzek.

In danes ga zatoZimo.
Vsi.
Da, zatoZimo ga!
Tonek
(Andreju). Kaj se bo§ drzal tako Zalostno, zasluZena
kazen mu ne izostane. (K wsem.) Zapojmo tisto pesem:
»Mi smo vojaki korenmjaki“, da Andreja razvedrimo.

Vsi.
Zapojmo! (Se postavijo v vrsto stirje in Stirje,
decki spredaj, deklice zadaj, odhajajo proti desni in
pojo gredoc.)

Mi smo vojaki korenjaki,

kako nas gledajo ljudje,

pa pravijo to so junaki,
ki se nikogar ne boje ...

(Stritar.)
(Zagrinjalo pade.)
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[ll. DEJANJE.

Soba pri Lovridevih; v levem kotu zadaj pe¢, v desnem
miza, okolo mize in peci so klopi. V levi steni so duri iz veZe,
v zadnji pa duri v stransko sobo. V desni steni je okno, poleg
okna pa omara, Na stenah so svete podobe in kriZ.

Prvi prizor.

; Mimika in Janez.
(Mimika gladi na mizi perilo, na klopi pri mizi
ima zglajeno in Se nezglajeno perilo, Janez pa po-
pravija predal pri omari, oba pridno delata.)

Janez
(poje)- oy )
V samotnem kraju jaz prebivam,
dolgtasa vendar ne uZivam,
moje misli so drugod,
le pri tebi vsepovsod.

Mimika in Janez
(pojeta dvoglasno).

Ko se zjutraj dan zaznava,
moja misel k tebi splava,
ves dan mislim le na te
ti zaljubljeno srce;

in posiljam 'ti pozdrave
tja Cez polje in visave;

ko pa zveCer dan ugasne
moja ljubav ne usahne.
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Ko se vleZzem in podcivam,
v sanjah Se o tebi snivam,
ko me zjutraj dan zbudi,
se ljubezen omladi.

Janez
(poje).
Tra-la-la-la-la-la-la-la,
* tra-la-la-la-la-la-la-la.

Tako sem dobre volje in vendar mi je tesno
pri srcu; Mimika, zapojva Se eno.

Mimika in Janez
(pojeta dvoglasno).
Da bil bi ticka, si Zelim,
da k svoji ljubi poletim,
na okence bi sel
in sladko bi zapel.

Zapel bi pesem iz srca,
da tuga bi mi vsa presla,
pozabil bi gorje,

ki tare mi srce.

Ljubezen pesem oznanuj,
zvestobo mojo izprituj,
ljubezni ta-le spev,

srca je odmev,



Janez
(vrze orodje v stran in stopi k Mimiki). Tako —
predal je izgotovljen. Za kaj me vse ne rabijo pri tej
hiSi! Vcasi sem hlapec, v€asi kolar, no, danes sem bil
celo mizar.
Mimika.
Na, res, to se ti pa mora priznati, da zna§ vse
vsi te imajo radi.

Janez
(stopi k njej). Vidi3, pravi§, vsi me imajo radi, torej
ti tudi. — In, Mimika, ti naj nekaj povem?

Mimika
(poredno). To bo pa kaj pametnega!

Janez
(zaupno). Glej, tolikokrat pojeva skupaj, da je res
veselje in ... Mimika — ve§, rad te imam, ve§, jako

rad; kaj ne, da me ima$ ti tudi rada, vsaj nekoliko,

ve§ — tam — pri — sréecu? (Jo hoce objeti.)
Mimika

(se mu umakne in se smeje). O, seveda te imam

rada, tako kakor trn v peti.

Janez.
Ti si vedno porednay a ¢akaj, jaz ti eno zapojem.
(Poje.)
Ti Mimika zala,
si srce mi vkrala;



premetena tica,
si spretna tatica,
ti lice rdi,
povesas ofi!
Kam zgin'lo je moje srce?

To tvoje najbolje le vel
) Jred (Po Lesingu.)

Mimika.
Kaj briga me tvoje srce,
'mam dosti skrbi jaz za se,
ti pazi na srce si sam,
da res ne zapraviS ga kam !
(Se urno zasuce in odide z gladilnikom v vezo.)

(poje.)

: Janez

(se smeje ves srecen). Ha-ha, 10 je trdnjava, to je
pravo dekle! — Nekdaj so peli, da le tisto dekle kaj
velja, ki svoje preje janko ima; a jaz re¢em, da tisto
dekle kaj velja, ki se takoj ne uda, temve¢ je treba
devet lestev, da se pride do njenega srca. Da me ima
rada, upam staviti glavo in srce. (Poje.)

Kaj je meni mari svet,

saj sem zdrav in mlad, znam pet’!

Mirno gledam jaz v Zivljenje,

opazujem to vrvenje;

naj se pulijo za troho blaga,

meni mar je ljubica le draga,

saj se ljubiva gorece,

kaj $e hofem boljSe srece!
(Odide v weZo.)



Drugi prizor.
Mimika (pofem) Franciska.

Mimika
(vstopi iz wveZe z gladilnikom v roki). Odkar je ta
Janez pri hramu, je pa res tako veselo Zivljenje. Vedno
poje in ZviZga, no in jaz tudi rada pojem. — Priden
Clovek, res da ga imam rada, a prej je pa le postal
malo . ..

Franciska
(vstopi). 1di, obleci se bolj toplo, poneses juZino na
njivo delavcem, ki izkapljejo krompir; pa jaz pogladim,
Cesar Se misi.

Mimika.,

O, saj ni ve¢ veliko, Francekove srajce in ovrat-

nike Se. Kar ste itak rekli, da naj pustim, da pogla-
dite sami. (Odide.)

Franciska

(vzame Francekov ovratnik in ga gladi). No, ali bo
7e trd? (Ga ogleduje.) Ni 3e, ¢ moram nekolikokrat
potegniti. (Gladi.)

Tretji prizor.
Franciska in Bostjan.

Bo3tjan
(pride iz veZe). Lep krompir imamo letos.
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Franciska.
Kaj si ze priSel z njive?
Bostjan.
Pogledal sem; jako pridno delajo, brz jim poslji
juzino.
Franciska
Mimika takoj pdnese, a jaz pogladim med tem
perilo. (Mu kaZe Francekov ovratnik.) Glej, tak-le
ovratnik bo imel na§ Francek.

Bostjan
(ca ogleduje). Le lepo napravi, saj ves, da je njegovo
veselje in najin ponos.

Franciska

Tako mora biti, da je lepo trd in da se sveti kot
zrcalo, in ne kakor je napravila zadnji¢ Mimika. Ovrat-
niki so bili mehki, le napol zglajeni in se niso kar
ni¢ svetili. — Res sram me je bilo, ko je stal na§
Frantek v cerkvi med tovarisi ter imel tako mehek
ovratnik kakor drugi.

Bostjan.

A, kaj bo Mimika; je pac dekla, svinjska dekla,
ki ne razume drugega kakor svinje krmiti, krave molzti
in motiko za rep vle¢i; pa misli ker je za mjo vse
dobro, je $e za nas in naSega Franceka. Mi pa se mo-
ramo nositi bolje nego navadni ljudje, saj smo bogati
in ugledni.
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Franciska.
Da, da, obleka dela ljudi, pravi pregovor in to
je tudi res. — To je pa popolnoma drug fante, nas

Francek, ¢e ima tako-le lepo poglajeno srajco, belo
kot sneg (ogleduje in kaZe BoStjanu poglajeno Fran-
Cekovo srajco) in lep, trd, svetel ovratnik, pa zapest-
nice kot gospod.

Bostjan.

Da je kaj boljSega kot navadni otroci, ¢uti tudi
sam in se drZi samozavestno in ponosno, da ga je -
veselje gledati!

Franciska.

Ah, kako sem vesela in sreéna, da imam takega
otroka. Tako lepo glavico ima, tako ljubki obrazek in
krasne oCi; raven je kot svefa in vse njegovo ve-
denje in celé njegov hod je Ze imeniten!

Ce ga gledam v cerkvi ali na poti med drugimi
otroci, se ga ne morem nikdar nagledati; je kot svitla
zvezda med drugimi zvezdami, ki komaj brlijo; je kot
klin¢ek, kot Zlahtna roZa med plevelom, kot gospodic
med paglavci.

Oh, ko doraste, vsa dekleta bodo norela za njim
in on, lep fant, si bo izbral najlepSo in najbogatejSo.

Bostjan.
To bo 3e ugleden moz, na§ Francek, vse ga bo
spostovalo; saj bo najbogatejdi in najimenitnejsi v
vsej fari.



Franciska.

Tako bo! Sedaj ga sicer nekateri res ne marajo,

ker so zavidni, da je tak krasen decko in ponosit!
Bostjan.

Pa pred bogastvom se VSe upogne in midva mu
hoGeva in morava priboriti spoStovanje. Vse se mu
mora ukloniti; to bi kaj bilo, da bi si taki razcapani
paglavci upali nagajati. Kdor mu bo le kolickaj storil,
tega bom preganjal in s casom, vem, da strem ves
odpor zoper njega in on, moj Francek, bo imel ugled,
~ saj je edini sin premoznih starSev.

Franciska.

Tudi jaz Franéeku veckrat razlagam to in on me
sicer uboga, ko mu razkladam take nauke, a ta pre-
sneta $ola, ta zabiti uéitelj, ta vedno nasprotuje.

Bostjan.

Da, tudi z uciteljem obraCunim, moje potrpez-
ljivosti bo kmalu konec. Na$ vendar ni tak kakor so
paglavci, saj smo mi bogati in ugledni, nas spostuje
vse in spostovati mora tudi naSega Franceka.

Pripravi juzino za me in za Franceka, da skupaj
juzinava, ko pride iz 3ole. Jaz grem sedaj k Petrovim
zaradi prihodnje obginske seje.

Franciska.

Kmalu se vrni, juZina bo gotova in Francek tudi
kmalu pride. (Bostjan odide.) — Da, na§. Frandek,
moj Francek, to bo Se fant od fare! (Gladi perilo.)
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Cetrti prizor.
Franciska, Mimika.

Mimika

(prinese jopico brez gumbov). Mati, glejte, nekdo mi
je porezal vse gumbe raz jopico.

Franciska
(prezirljivo). Si pa druge prisij!

Mimika.
V skrinji je vse razmetano.

Franciska.
Si pa popravi!
Mimika.
To jopico mi je narezal in to novo obleko mi
je poskodoval, ki ste mi jo kupili Se-le pred enim
tednom.

Franciska.
Kdo pa?
Mimika
(molci v zadregi).
Franciska.
No, kdo?
Mimika

(tiho). Francek.
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Franciska

(nevoljno). Ali se ti blede? — Francek, na$ Francek
da ti je to naredil?!
Mimika.

Drugi pa nih¢e ne pride v zadnjo sobo in on

vedno igra za gumbe.
Franciska

(jo gleda jezno nekaj casa, potem pa govori jezno z
odlocnim glasom). Enkrat za vselej ti prepovem, da
Franceka dol#i3 kaj takega. Ta Di bila lepa! Ali tako
spostuje$ sina svoje gospodinje in svojega gospodarja?
Cegav kruh pa je§? Razcapana in bosa si priSla k nam
in sedaj hoe§ ve¢ biti kakor na$ sin; sedaj se upa$
nasega Franceka dolziti, da ti je ukradel gumbe, ki
niso bili ve¢ vredni nego pocen gros. (Se jezno obrne
od nje ter gladi naglo naprej.) Kar poberi se mi izpred
o¢ij, ti — ti seme tatinsko ...

Mimika.
Jaz e nisem nicesar ukradla.

Franciska
(se obrne zopet k njej). Ti se upas meni ugovarjati?!
— Poberi se (kage vrata), ket si sama tatinskega rodu,
misli§, da smo tudi mi taki!

Mimika
(ocitajoce). Mati, kaj govorite! — Lepo vam sluZim,
7e drugo leto, a tatica nisem bila in ne bom. Pa %e

4
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moje rajne starSe v grobu zmerjate, da so tatinski rod.
— Povejte, ali ste kedaj sliali le eno besedo, da so
bili moji star$i nepoSteni? Ali sem Ze jaz storila kaj
nepoStenega ?

Franciska

(naglo). Jezi¢nica predrzna, ti se bo§ obregovala nad
menoj, ki sem najbolj bogata in ugledna kmetica, ti
— ti svinjska dekla . ..

Mimika.

Za svoje posteno ime in Se posebej za posteno
ime svojih starSev, ki Ze leZe v grobu, se mora vsakdo
potegniti.

Franciska.

Ciganka pritepena, se bo$ kregala z menoj! Ti

bo$§ naSega Franeka dolZila tatvine!

Mimika.

Ciganka nisem, posteno dekle sem in vam zvesto
sluzim Ze dve leti, e nobena ni tako dolgo vzdrZala
pri vas. — Franfeka nisem obdolZila tatvine, temvec
le rekla, da mi je gumbe porezal, (odlocno) in mi jih
tudi je. Strah bi mu dali, da bi ne bil tak.

Franciska
(razburjena). To je pa Ze preved! (Udari z nogo ob
tla.) Tega ne pustim, da bi se Ze vsak upal obregovati
ob Franceka. Vsega bi naj bil on kriv in le on, edino
on, vsikdar on! — Se pljuvali bi po njem, ko bi se
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ne zavzemala zanj! Ubogi otrok se ne more braniti, a
jaz sem njegova mati in torej je moja dolZnost, da ga
branim pred svojatjo, ki se zaletava vanj.

Mimika
(prosece). Pa si dajte kaj dopovedati, saj ga nihée ne
dolZi po krivici, najmanj pa jaz. — Ah! da ste tako

zaslepljeni, da vidite v Franfeku vse dobro in same
¢ednosti, a drugi so baje sami hudobneZi.

Franciska.
~ Tiho bodi ti, ki nima§ ve¢ pameti kakor kura.
Kaj ve$ ti, kaj je materinska ljubezen! Ti boS mene
ucila, ti, sirotka ti! (Kaze s prstom na celo.)

Mimika.

Zasmehujte me, a vsa vas govori, da vas je lju-
bezen do Franceka oslepila, vsi se noréujejo iz vas
ter vam prorokujejo slabe posledice vaSe neumne
vzgoje.

Franciska
(vsa iz sebe). To je Ze skrajna predrznost! Vsi me
spostujejo in cislajo, vsi se mi odkrivajo in klanjajo,
le ti se upa§ tako govoriti. Gotovo trobi§ ti take reci
v svet, da bi mi izpodkopala ugled. Kado sem redila
doslej na prsih, tebe, ti hinavka.

Mimika
(mehko, ocitajoce). Mati — ali ste iz uma!?

4%
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Franciska
(razgjarjena). Vun, mar§ — poberi se! (SeZe v Zep in
urie na mizo nekaj denarja.) Tu ima$ placilo za mesec
dnij naprej in pri tej pri¢i zapusti mojo streho.

Mimika
(niti ne pogleda denarja). Saj grem, a kesali se Se
bodete svoje slepote in prevzetnosti, a tedaj bo pre-
pozno. (Odide jokaje.)

Franciska.

To je predrznost ... Bog, Kkje si, da ne kaznuje$
takoj tako hudobnega jezika. (Se zgrudi onemogla na
stol. — Odmor.)

Da, da, vse spo$tovanje in ves ugled pesa; kje so
tisti zlati stari Casi, ko je bil Se red na svetu! A dan-
danes, kakSni so posli, prevzetni in osabni in sami-
svoji, da je groza. Stori mu kaj, pa te gre Se toZit.
To so sadovi omike, to je enakopravnost, da Ze hocejo
biti posli ve¢ kakor mi posestniki, ki pla¢ujemo ogromne
davke. — A v svoji hii bom §e jaz gospodinja, in ce
treba pa si pridobim § silo potrebni ugled in tudi
Franceka oCuvam pred svojatjo. Z Zelezno roko bom
odbijala brezobzirno vse napade izprijenega sveta; ne
le nas, tudi Franceka mora vse spoStovati, vsakdo se
mu mora ukloniti. Bogatstvo je mo¢&, je prava
mod¢ na svetu (Vstane in hoce gladiti.)

Sedaj se mi je pa ohladil gladilnik pri tem sitnem
prepiru. — Naj gre — malo Zal mi bo vendar-le za
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njo, ker je bila jako marljiva, a kaj, dekel dobim, ko-
likor ho¢em. K bogatemu Lovricu je $la $e vsaka rada.

Moram poklicati NeZo s polja, da ponese juzino
in da mi pomaga v kuhinji, ker je ta odSla. (Hoce
oditi.)

Peti prizor.

Franciska, Janez.

Janez
(vstopi — prosece). Mati, ne bodite tako brezsréni,
sedaj ko.bo skoro zima, pa Mimiko nenadoma od-
slovite!
Franciska
(osorno). Kaj tebe briga!

Janez.

Vse leto vam je pridno robotala in delala, a sedaj
jo napodite izpod strehe.

Franciska.
Brez vzroka je nisem in tebi nisem odgovorna;
k delu pojdi!
Janez.
Pa ne bodite tako neusmiljeni, pokli¢ite jo nazaj.

Franciska.
Nazaj jo naj kli¢em? Ha-ha!
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Janez.

Kam hoée iti sedaj na zimo, ko nima ne sorod-
nikov, ne starSev, in noben gospodar ne sprejema
rad poslov na zimo.

Franciska

(oblastno). Kdo pa si ti, da bi mi zapovedoval, kaj
naj storim in kdaj naj storim?!

Janez
(mehko). Jaz vas le prosim.

Franciska.

,Gliha vkup Striha“, predrzen si kot ona — po-
beri se v hlev k delu!

Janez.

Povsod najde lepa beseda lepo mesto, (jezno)
a vi si ne daste ni¢ dopovedati.

Franciska
(jezno wzkipi). Kadja zalega ti posli! Poberi se Se ti
za njo!
Janez.

Saj bom — v §tirnajstih dneh si dobite drugega
hlapca, pri tako kriviénih ljudeh nocem vec sluZiti.
Franéek je porezal gumbe, sam sem videl, da jih je
imel.
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Franciska
(energicno). Dosti mi je! Le pojdi, da te ne vidim ve¢!
Taki ljudje bodo obrekovali nasega Franéeka in mene
strahovali! — Pritepenec pritepeni, ti si Mimiko po-
kvaril; dokler tebe ni bilo, je bila pridna in poslusna,
odkar si pa ti pri hramu, sta pa vedno tiS¢ala glave
vkup ter pela in vri3cala.

Janez
(jezno). Saj se nisem semkaj pritepel, gospodar je prisel
po me ter me najel. Po3ten hlapec sem bil in sem,
in vi mi ne bodete jemali dobrega imena.

Franciska.
Ali je to posteno, domaco deklo zapeljevati?!

Janez
(jezno vzkipi). Kdo jo je zapeljeval ? Ni¢ nepostenega
ni bilo med nama. Ce sva si pa tuintam zapela kako
pesem, ni bil greh. Vesele ljudi ima Bog rad in tudi
pravi¢ni ljudje, a krivica, ki ste jo danes storili ubogi
Mimiki, vpije do neba. ..

Franciska
(kaZe na vrata). Mars, mar§, poberi se!

Janez.
Saj grem, pa zapomnite si: v tej hisi ne bo vec
blagoslova boZjega, ker tirate po krivici ljudi iz nje.



56

(Zuga s prstom.) Hram, kjerne marajo postenih
ljudi in poStenega petja, je proklet! (Odide.
— Odmor.)

Franciska.

Kaj bo tak hlapec, naj govori, kar hofe! —

Da — to so posledice naSih modrih postav, ko
ima vsak hlapec in vsaka dekla Ze tiste pravice, kakor
kmetje. Enake pravice pri sodniji in gosposki, enake
pravice pri volitvah in Se ne vem, kako se Ze imenuje
ves ta zlodej. — To bo lepo, ko bodo hlapci in dekle
zapovedovali gospodarjem ha-ha!

Nas svet je pokvarjen, gnil; priti mora vojska ali
kuga, ki malo pomete in napravi zopet red in uveljavi
zopet staro spoStovanje podioZnih do predpostav-
lienih . .. (Se ogleda na uro.)

Sedaj pa moram iti NeZo klicat. (Hoce oditi.)

Sesti prizor.
Franciska in Andrej.

Andrej
(pride iz veZe in plaho pozdravi).

Franciska
(neprijazno). Kaj bi rad?

Andrej
(bojece). Gospod ucitelj so mi narocili, da bi vam
povedal . . .



o7

Franciska
(nestrpno). Kaj povedal?

Andrej.
Da je va$ Francek po Soli, ker me je vrgel danes
Zjma]ecies
Franciska
(nevoljna). Tako — po Soli — zopet zaprt. ..

Andrej

(pokaze strto peresnico). Pa to-le peresnico mi je strl,
in da bi mi drugo kupili.

Franciska.
_ Taakoo — jaz bi ti naj kupovala, kaj ne?! —
Ce te je vrgel, prav je storil.

Andrej.

Ni¢ mu nisem storil; ¢akal me je za plotom ter
kar planil nad me.

Franciska.

E, kaj! LazZnjivci ste vsi, kolikor vas je. Zakaj ga
pa ne pustite pri miru! — Glej, ba$ ti, smrkavec, si
Franceka oni dan metal pri lesi za vasjo, da je prisel
ves prasen in pokotan domov. — In ti ga hodi§ toZit!
— Prav je storil, e te je

Andrej
" (strahoma prime za kljuko, da bi odsel).
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Franciska.
O, le akaj Se; prav da si priSel (ga zgrabi s
polno roko za lase), imam ti Se jaz vrniti, kar si

Franceku posodil tam pri lesi, veS. (Ga wlece sred
sobe.)

Andrej
(se brani in krici).
Franciska
(razjarjena). Paglavci, menite, da smete z naSim vse
poleti, a jaz vam Ze odkupim veselje, jaz vas Ze nau¢im
potrebnega spostovanja do Franceka. (Priviece med tem

Andreja v kot za pec, vzame tam sloneco palico ter
pricne Andreja tepsti.)

Sedmi prizor.
Prej$nja, Tonek in za kulisami Solarji in Solarice.

Solarji
(zunaj krice vse vprek).

Tonek

(naglo odpre duri ter prileti v sobo, zgrabi Andreja
in ga potegne iz Franciskinih rok). Tepli ga ne bodete,
sram vas bodi! Frandeka tepite!

Franciska

(vikti palico nad obema ter ju tepe). Aha, zalega
peklenska, prav sta mi priSla v pest!
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(zbezita).
Solarji
(krice zunaj za kulisami in se sliSijo med splosnim
krikom klici): V Zep ga vtaknite! — Polizite ga! Meni

je metal kamenje! — Razbojnik bo! — Meni je raz-
trgal suknjo! — Se v lice vam bo pljuval! — Mene
je tepel! — Se na vislice pride!. ..

Franciska

(stoji wves cas odrevenela — potem zgrabi vr¢ wvode
ter vlije vodo skozi okno). Stran odtod, golazen ne-
sramna! — (Hrup zunaj potihne. Slisijo se le Se po-
samezni klici oddalec.)

Osmi prizor.
Franciska.

Franciska

(omahne onemogla na klop. — Odmor.) Kaj takega,
kaj takega! To se vidi, kaka je dandanes mladina, in
Francek, moj ubogi Francek, mora hoditi med to druhal

v Solo! — Kar v mestne Sole bi ga dala, ko bi ne
bilo tako dalec!
(Ogorceno.) In ucitelj — ali ni brezvestno, da

zapira nasega FranCeka! Ali je Se kaj pravice na svetu?!
Da, da, tako se bo pa godilo kakor poletu; vsak dan
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zaprt in potem tisti opominski listi. Lahko ne gre v
Solo, ¢e ga tako mucijo tam. Ali mu je zameriti, ce
gre raje v gozd na izprehod kakor v Solo?

(Vstane.) Ne, ne, tako ne sme vec¢ biti, to je
tiranstvo, nasilnost . .. Ha! — mislijo, da bodo z nami
pometali, z nami!

Deveti prizor.
Prejsnja, BoStjan.

Bostjan
(ustopi). Kaj ti je, stara?

Franciska
(ogorcena). Kaj?! Komaj se je Sola pricela, pa je Ze
zaprt! Ne vem, kaj je, da ga Zivega ne morejo trpeti.
Tega ucitelja moramo spraviti pro¢, naj stane, kar hoce.

Bostjan
(zavzet). Zaprt, zaprt? Zakaj je zaprt? Na$ je po Seli?

Franciska.

E, kaj?! Malenkost! Onega kocarjevega Andreja

je baje vrgel, ve§ tistega, ki je oni dan pri lesi tako
povaljal naSega; mu je pac vrnil.

Bostjan.
In zato je na$ po Soli, na§?!
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Franciska.
Kar idi gor v Solo k ucitelju, pa mu jih prav
povej.
Bostjan.
Res, mera je polna; grem k njemu in sli§i jih,
da mu bo Se dolgo zvenelo po usesih.
Franciska.

Le idi, ¢e tako pustiva, nama ga vsak dan zapro.
Ti si oCe, ti se zavzemi zanj, se moras!

Bostjan
(razjarjen). Hudi¢, presneti Somaster — mojega fanta
bo zapiral, nasega . ..
Franciska

Tega ucitelja moramo proc¢ spraviti . . .
Bostjan.
Da, pro¢ z njim, naj velja, kar hoce.
Franciska.
Prej ne bo mira! — Le idi brz!
Bostjan
(se obrne k wvratom). Kar grem. — Ne bo mi ga za-
piral, jaz sem oce, jaz mu kruh reZem ... (Odide.)
Franciska

(pogleda na uro). Ubogo dete, polstirih je Ze minilo,
pa ga $e ni. Na, sedaj pa pride spet izstradan domov.
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Moram mu boljSo juZenco skuhati; malo jajéec bom
strla v ponev, pa kave mu skuham, da se malo poto-
lazi. Oh, siromacek moj! (Globoko vzdihne.) So pac
kriZi in teZave na tem izprijenem, hudobnem svetu.
Jerum na, NeZo moram poklicati, da bo nesla delavcem
juzino. (Odide.)

(Zavesa pade.)

Deseti prizor.

(Scena se spremeni v Solsko sobo. Zadaj miza in stol, po-
sredi klopi za ¥olarje, po stenah slike in zemljevidi, na eni strani
omara in duri, na drugi okno. Ucitelj sedi pri mizi in popravlja
zvezke, Frantek pa sedi v klopi in piSe nalogo na tablico.)

Ucitelj, Frandcek.

; Ucitelj.
Ali si napisal? — KaZi!

Francek
(prinese tablico k mizi ucitelju).

Ucitelj
(pregleda — prijazno). Vidi§, to si pa dobro napravil.
O, ko bi ti hotel biti vedno tako priden, kaj bi Se
lahko bilo iz tebe! Ali bi ne bil tudi ti sam sebe
vesel ?

Francek

(gleda v zadregi na tla).
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Ucitelj
(se obrne popolnoma k njemu, mu dene roko na ramo

in rece mehko). Francek, vem, da v srcu $e nisi hu-
doben ... (Odmor.) In vendar, zakaj si. ..

Francek

(prosece). Samo sedaj mi Se odpustite, gospod ucitelj,
nikoli ved ne bom tako hudoben.

Ucitelj
(ocitajoce). Kako krivi¢no napada$ svoje soucence, ki
ti ne store ni¢ Zalega! Ko sem vas danes izpraSeval,
nisi mogel navesti za se niti enega olajSevalnega razloga.

Francek.
Res je, ni¢ kriviénega mi nista storila.

)( Ucitelj.

No, vidi§, sam pripozna$ .Jaz sem izpradeval danes
vse, tudi to, kar bi bilo olajSevalno za te in tvoje
sirovo dejanje, ker po krivici nocem nikogar kaznovati.
Slisal si pa sam, kako teZke obdolzitve zoper te sem
izvedel in ti se nisi upal niti ugovarjati — (S po-
udarkom.) Francek, trinajst let si Ze star, gotovo uvidis,
da ti hotem dobro. Rad bi te poboljsal, da bi bil
priden decek in kedaj vrl moz... pa... (globoko
vzdihne) ves moj trud je skoro brezuspesen, da Ze
sam ne vem, kaj je temu krivo.
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Francek.
Gospod ucitelj . . .

Ucitelj.
Uvidim tvojo dobro voljo; vidim, da me ima$
rad in da $e slu$a$ mojo besedo ...

Francek
ginjen prikima).
Ucitelj.
A komaj mi izgine$ izpred oci, Ze zopet napravis
kako budalost.
Francek.

Gospod uditelj, saj bom bolj§i, saj uvidim, da
sem na slabi poti, vidim, da mi hocete dobro ...

ucitelj.
Spoznanje je prvi korak k poboljSanju. To je prav,
e spozna$, saj Ze ima$ nekoliko lastnega razuma, da
spozna$ dobro od slabega.

Francek
(ginjen). Ah, gospod uditelj, ko bi vedeli, kako mi je
véasi. 7al, da sem tak, ko bi bil lahko ves drugacen.
Res, sram me je vcasi samega sebe.

Ucitelj.
To je vest, tvoj dobri angelj varih. — Francek,
slusaj vselej ta glas!
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Francek
(bridko). Da, ko bi me ne hujskali in podpihovali . ..

Ucitelj
(presenecen). Kdo te hujska in podpihava?  Govori

odkritosréno! Ali kak tovari$ ali kak hlapec! (Zase.)
Tu bo pravi vzrok — slaba tovarSija.

Francek.
Erzenov JoZek je ze nekaj kriv, a najvec pa...

, Ugitelj.
Kdo pa?
' Francek.
Matis: ns i_n oce tudi.
ycitelj

(pogleda wstran — iznenadjen). Ah, to je pa hudo!

Francek.

Vedno mi pravita, da smo mi prvi, ker smo naj-
bolj bogati, in da mora mene vse spoStovati, in ce ne
drugace, si moram s silo pridobiti ugled, in ¢e komu
storim kaj zlega, pa me Se hvalita in bodrita.

Ucitel]

(Zalosten zmaja z glavo). Hm, hm ... hm ...

5
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Francek
(odkritosrcno). Tudi danes bi ne bil Andreja, pa so
me mati nahujskali, ¢e§, naj mu le vrnem, ker sta mi
zadnji¢ pri lesi s Tonekom vzela desetico iz roke ter
me povaljala po cesti.
Ucitelj.
Slisal sem danes Ze o tej desetici, a saj ti je nista
po krivici, temve¢ ti si jo njima vzel po krivici.
Francek
(povesi oci). Res je, ona dva sta odprla leso, njuna
je bila desetica.

Ucitelj.
No, vidiS, da si torej napravil danes Andreju
dvojno krivico. — Sicer pa izrekad hudo obsodbo nad

svojimi starSi, da te namre¢ oni hujskajo, a ne pozabi
boZje zapovedi: ,Spostuj oleta in mater!“ (Odmor. —
Mu gleda trdno v oci in govori ostro.) Francek, ali
pa nisi ti kriv s tem, da svojim starSem ne poves
resnice, temvel se jim nalazeS? (Molk.) Vidi§ tukaj je
vzrok.
Francek.

Saj mi itak ne verjameta, Ce jima povem, da sem

jaz kriv!

Ucitelj
(svarece). Francek, nikoli ne laZi, temve¢ vselej po
pravici govori, ¢e je to komu vSe¢ ali ne. — ErZeno-

vega pa le pusti, to je izprijen fant, s tem ne sme$
ve¢ obcevati.



67

Slusaj vedno svojo vest, glas v srcu, opomin
angela variha, ki ti pravi, kaj je prav in kaj ni prav!
_ 7e tretje leto sedi§ tukaj v tem razredu, ali te ni
Skoda, ko izstopi§ iz Sole pa boS divjak in ne bo$
ni¢ znal.

Francek
(ganjen). Gospod ukitelj, le sedaj mi Se odpustite —
tako vas imam rad, ubogal vas bom, nikoli veé¢ ne
bom hudoben.

Ucitelj.

Da, Franéek, (vstane) trinajst let si Ze star, Ze
mora$ imeti nekoliko pravega razuma, delaj vsikdar. le,
kar je prav, bodi resnicoljuben in priden! — Slugaj
svojo vest, e hoces, da boS srecen, a (mu Zuga s
prstom) gorje ti, de ostanes tak sirovez!

Pojdi zdaj, pa to ti 3¢ povem, &e se ne poboljsas,
te ne morem imeti ve¢ rad. — Danes ti zadnjikrat
odpustim, razumes?!

Francek

(globoko ginjen). Hvala za vaso ljubezen, gospod
ucitelj! Bodete videli, da postanem ves drug clovek,
da se res poboljsam. (H{valezno prime uciteljevo roko
in jo poljubi.)
Ucitelj

(ga drzi z eno roko, a drugo mu dene na glavo in
govori svecano, §loboko ginjen.) Bog bodi s teboj
ter ti daj potrebno moc¢! — Frangek, misli na Boga

5
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in kar si mi obljubil ter sluSaj svojo vest! — Da,
rad te imam, a $e raj§i te bom imel, ¢e se poboljsas.
(Ga izpusti, gre k oknu in gleda wvun.)

Francek
(si brise solze, gre v kilop ter si spravija tablico,
knjige i. dr..v torbo. Zase). Da, res, ho¢em se po-
bolj$ati, sram me je Ze, da sem tak divjak. — O, kako
jih imam rad! (Gleda ucitelja.) Ko bi bili ta gospod
moj oCe, kako bi bil jaz sreCen! (Vstane in dene torbo
na ramo.)
; Ucitelj
(gre zopet k mizi). Reci ofetu ali materi, naj prideta
kateri dan Ze k meni, ali oba ali vsaj eden, oce ali
mati, kateri Ze utegne. Reci, da prosim, naj prideta k
meni, rad bi govoril Z njima. '

Francek
Da! (Se prikloni in odide.)

Ucitelj

(pospravi zvezke z mize in jih dene v omaro). Je Se
zdravo jedro v tem deCku — v srcu $e ni pokvarjen.
Oh, 8koda deCka, Ce se stvar ne preobrne na
boljse. Delek je dovzeten za vse dobro, a—a—vpliv
star§ev je mocan in tukaj mi celo nasproten.
Stvar je kocljiva, star$i so le star§i, varovati moram
njil ugled napram otroku. V nedeljo moram govoriti
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z ofetom ali materjo, Ce ju prej ne bo sem. — Poznam
ju, da sta bahata, pa ni¢ ne de — potrudim se in se
premagujem, da le reSim decka.
Izgubila se mi je ovca od crede, el bom po njo
Cetudi ¢rez skalovje in trnje, samo da jo reSim prepada.
Upajmo!

Enajsti prizor.

Ucitelj, Bostjan, Francek.
(Bostjan wvstopi oblastno s klobukom na glavi
in gre naravnost k ucitelju. — Francek obstoji pri
vratih s klobukom v rokLi.)

Ucitelj
(prijazno). Bas prav, da ste prisli oCe; Zelim z vami
govoriti.

Bostjan
(srdito). O, jaz imam z vami govriti. (Kri¢i.) S kako
pravico zapirate mojega fanta, kaj vraga imate z njim.
(Udari po mizi.)

; Ucitelj
(mirno). Pomirite se!
Francek
(hiti k ocetu ter ga prime za roko. — Prosece). Oh,

ote, ne — kaj delate!
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Bostjan
(Franceku). Kaj bo§ — vun idi, pa pocakaj me! (Kaze
na ucitelja). S tem le imam govoriti, s tem moram
obracunati.

Ucitelj
(mehko). Francek, le idi domov! (Francek odide.)

Bostjan
(bahato). Kdo pa ste vi? Kaj pa mislite? Ali vas
za to pla¢ujemo in redimo, da nam otroke Crtite?

Ucitelj
(bled, a miren). Vi mene ne redite in vaSega sina jaz
ne ¢&rtim, temvel celo rad ga imam; pa kaznovati ga
moram, Ce zasluZi.
Bostjan.
Jaz sem ofe (se trka na prsi), edino jaz imam
pravico strahovati svojega otroka, a nihce drug.

L]

Ucitelj.
Ce druge brez vzroka sirovo napada in jim po-
Skoduje re€i, zasluZi kazen in — kazen poboljsa clo-

veka. Kot ucitelj pa nimam le pravice temvec celo
dolZnost, da ufence za prestopke kaznujem.

Bostjan
(osorno). Vsak 3kric si Ze dandanes lasti pravice, a
davke placujemo le mi kmetje in mi kmetje vse redimo.
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— Mojega otroka ne boste zapirali ali celo tepli, to
vam povem !
Ucitelj.

Lovri¢, zakaj ste taki?! Dajte si kaj dopovedati,
pogovoriva se mirno, saj pravijo, da lepa beseda najde
lepo mesto. — Nujno potrebno je, da se razgovoriva,
va§ Franlek je tak3en. ..

Bostjan
(naglo, osorno). TakSen ali taksen, to vas Cisto nic
ne briga.

Ucitelj
(zacuden). Ne? Jaz sem vendar ulitelj in vzgojitelj
mladine.

Bostjan
(zanicevalno). Proklet Somaster si, drugega pa nié.

Ucitelj
(se obrne uzaljen vstran).

Bostjan
(robato). Vse ucenje naj vrag vzame, vse 3ole naj za-
prejo !

Ucitelj
(se obrne zopet k njemu, vzdigne kazalec desne roke
in zaklice dostojanstveno s sveto jezo). Clovek bozji,
kaj govorite?! Lovri¢, pazite, da vas .. .
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Bostjan
(naglo, pa bolj mirno). Zakaj ga pa sovraZite in vedno
preganjate ? .
Ucitelj.
Kdo ga sovraZi in preganja? Nihée!

Bostjan.
Kdo, kdo? Vi, ki ga zapirate in kaznujete, tako
da se Ze ne upa ve¢ v $olo.

Ucitelj
(s povzdignjenim glasom). StarSi, ki svojemu otroku
vse dopustijo, ga nikoli ne svarijo in kaznujejo za pre-
stopke, ga slepo ljubijo in slepa ljubezen
star§ev koplje otrokom jamo pogube

Bostjan

(se obrne wvstran, a se zopet bahato zravna). Enkrat
mi ga Se zaprite!

Ucitelj.
Prepirala se ne bova, ¢e si ne daste izlepa nic
dopovedati, vam bo e Zal. — Hotel sem mirno go-

voriti z vami, a ¢e pridete kricat v 3olo ter me Zalite
tako necuveno . . .

Bostjan.

Kaj kricat v Solo? Ali ni mar na%a? Mi smo
jo postavili in placali!
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- Ucitelj.

Skof Slomsek so rekli: ,Kdor §o0lo zanicuje,
sam sebi$koduje“ (Govori z globokim cuvstvom.)
Jaz se trudim za vaSega sina, da bi ga spravil na pravi
pot, a kar jaz doseZem, to vi sproti razderete, kar jaz
zasadim, to vi izpulite.

Odkrito vam povem, vam moram povedati, v i
in va$a Zena sta s svojo nespametjo gro-
bokopa srede svojega sina Izprevidite ze
vendar enkrat, dokler je Se Cas! Jaz ho¢em dobro va-
jinemu sinu, & mi Ze noceta pomagati pri vzgoji ter
me podpirati, pa mi vsaj ne nasprotujta.

Dom in Sold Setdrdy in ucitelii bi mo-
rali vzajemno delovati v blagor otrok."

Kristus je rekel: ,Kdor mi enega teh malih po-
hujsa, bilo bi mu bolje, da bi se mu obesil mlinski
kamen na vrat in bi se potopil na dno morja¢, a kaj
Se-le, Ce stardi svojega lastnega otroka . ..

Bostjan

(se nakrat prisiljeno zasmeje). Ha-ha! Somaster pridi-
guje, 3omaster; to je vaSa plesniva Solska modrost.
— Da, radi bi nama odvrnili sina in ga prismodili.
Na, na... videl sem prej tukaj, kako se je hotel za-
vzeti za vas, a ne boste mu prismodili moZganov.
(Ponosno.) Moje korenine je in ostane; bomo videli
kdo zmaga! (Odide in zaloputne vrata za seboj).
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Dvanajsti prizor.
Ucitelj (potem) Berta.

Ucitelj
(sede wes potrt na stol, nasloni glavo z roko ob mizo
in zre Zalosten, zamisljen predse). Moj Bog, moj Bog!
Ves moj trud bo zastonj! — (Odmor.)

Berta
(pride tiho k njemu ter mu dene roko na ramo in
govori ljubece-nezno). Si pa zopet otoZen . .. (Ga gladi
z roko po glavi.)

Ucitelj
(ne#no-otoZno). Berta, Bertica, ti si. ..
Berta.
Ne tuguj ...
Ucitelj

(se obrne k njej). Ah, moja draga, ko bi vedela, kako
me to boli, kako me to pece!

Berta.

SliSala sem tja v sobo ter potem videla odhajati
Lovrica.
Ucitelj
(vstane ter hodi razburjen semintje). Vse Zivljenje
se trudim za sre¢o mladine, da bi bili pridni in po-
Steni, da bi bili razumni in delavni. Ah, zaslepljeni
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starsi, ki delate ucitelju toliko ovir, ki smatrate
uditelja za svojega sovraZnika in 3olo za zlo, za
nepotrebno breme ter sproti podirate, kar ugitelj s te-
7avo zgradi in sproti izruvate, kar u€itelj s trudom vsadi
v otrokovo duSo.

Ah, to me boli, to me pece, ko vidim, da starsi,
namesto da bi podpirali vzgojno prizadevanje ucite-
ljevo, mu celo zlobno nasprotujejo.

Berta.

Da, res, tezavno je delo uliteljevo in naravnost
neznosno je, ako ga ne podpirajo star$i, — — pa
prosim te, Vekoslav . ..

Ucitelj.

Clovek bi obupal nad nadim ljudstvom, ko vidi,
kako sirovo ruvajo iz srca otrok neiZne cvetke ¢&ed-
nosti, ki jih u€itelj zasaja s toliko ljubeznijo in goji s
toliko potrpezljivostjo.

Berta.

Vse to so deloma zastareli nazori nagih staro-
kopitnih ljudi, ki jim je ucitelj le stari SomaSter in ne
vzgojitelj in ucitelj mladine, deloma pa je to sad huj-
skanja zoper Solo in ugiteljstvo. — (Prosece.) Vekoslav,
ne razburjaj se, saj pride spoznanje . ..

Ucitelj
(hodi gor in dol). Da, da — kedaj se zjasnijo vre-
mena Slovencem tudi v tem oziru? — Kedaj?
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Berta.

Spoznanje pride, ¢e tudi ne takoj, treba je le
vztrajnega dela in iskrega rodoljubja. — In tega tebi,
dragi, ne manjka. Koliko si Ze storil, koliko Zrtvoval,
koliko prebil, to ve le Bog in — jaz, ki sem prica
tvojega sicer tihega, a neumornega dela. Tudi to si-
rovost Lovri¢evo preboli§, in dal Bog, da bi ba$ da-
nas$nji dan odprl Lovriu zaslepljene o&i. (Gre k njemu,
ga prime za roko in govori ljubece-nezno.) Vekoslav,
nikar ne tuguj, misli nase in na svojce!

Ucitelj

(ji gleda radostno v obraz). Berta, ti si mi res pravi
- angelj pomocnik in tolaZnik. Kolikokrat sem Ze bil
malodusen in bi bil Ze obesil vse ideale na klin, bi
bil izgubil veselje do delovanja ter postal iz uditelja
— vzgojitelja le najemnik, a ti si me vselej bodrila,
da nisem klonil duha, da nisem izgubil vere v bolj$o
bodo¢nost.

Berta.
Cemu bi bil malodusen, ko je Zivljenje tako
lepo in naloga uditelja — vzgojitelja tako

krasna! Da, najvedjega mozZa vredno in do-
stojno delo je vzgajati mladino, nad up in
naso bodo¢nost. — Ce se ceni in slavi mate-
rino vzgojno delo za Boga in narod, se bo
tudi cenilo vzgojno delo uciteljevo, ¢e ne
sedaj, pa Ze Se kedaj, ko pride ljudstvo do
boljSega spoznanja. In delovati, da ljudstvo
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to spozna, je vseh rodoljubov sveta naloga,
¢eprav vodi steza do tja &ez trnje in ska-
lovje, acilj je vreden najvecjih naporov, saj
gre za prosveto in boljSobodo¢nost naroda,
za blagor Clovestva.

Ugitelj.

Ti si krasna Zena, Berta, takih Zen nam je treba
in ni se nam bati — bodotnosti. Razumna Zena je
sreCa moZeva in otrok, pa tudi sre¢a naro-
dova. (Jo poljubi.)

~ Berta.

Hotela sem te potolaziti ter sem te poprej pu-
stila, da si si olajsal srce in mi potoZil svoje gorje, a
sedaj pojdi, Vekoslav, na .vrt, otroci naju Ze akajo.
V krogu svojih ljubegih se razvedris in zopet bo¥ vnet
za svoj vzviSen in tezaven uditeljski poklic.

- Ucitelj.
Da, stati ho¢em neomajan na braniku za blagor
mladine, vztrajati hocem Vkljub vsem viharjem in

oviram; bomo videli, kdo kon¢no zmaga. (/i poda roko
in odideta.)

Trinajsti prizor.
Solska sluginja.
Sluginja

(pride z metlo, odpre okno in pometa). Na — kako je
prej Lovri¢ tu razsajal; na konec vasi se je slisalo!
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Jaz sem sicer le preprosta sluginja, pa to recem,
ko bi imela toliko otrok, kakor je na reSetu lukenj, no-
beden bi ne smel biti ucitelj ali uciteljica. — Hvala
Bogu, nimam ne jeze in ne velikih skrbi, svoja otroka,
Pavlo in Nandeta, sem oba lepo preskrbela. (Poje.)

Neko no¢ sem prebedela,
ko za vaju sem skrbela;
neko solzo pretocila,
dosti bridkosti prebila;
pa sem vaju le vzgojila,
da v veselje sta mi zdaj,
hvala Bogu vekomaj!

Da, da, moja ljubezen ni bila slepa ljubezen,
temve¢ prava in le prava ljubezen ima uspeh. (Poje.)

Vaju sem ljubila, ko otroka sta bila,
devojko in fanta, ko sta se razvila,

vaju jaz ljubim in ljubila bom,

da denejo v krsto me -— zadnji moj dom.

Stirnajsti prizor.
PrejSnja in Mimika.
Mimika
(vstopi objokana z zveZnjem obleke v roki).

Sluginja
(zaéudena). Kaj si prisla k meni sluZit?
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_ Mimika
(sede trudna na klop). Ah, teta!
Sluginja
(socutno). Kaj ti je, ali si dobila pri Lovri€evih slovo ?
Mimika
(prikima in joce).
Sluginja

(zamahne nevoljna z roko). Kaj bo§ Zalovala; pri takih
ljudeh sluZiti tudi ni Bog ve kako prijetno! Z roZicami
ti gotovo niso postiljali. Res, dostikrat sem se ti ze
¢udila na tihem, kako da Se sploh zdrZi§ pri takih
ljudeh. — Povej mi torej, kaj te je vendar enkrat na-
potilo, da gre§ stran od teh oSabnih ljudi.

Mimika.

Ah kaj, teta, popolnoma malenkosten je bil povod.
Franéek mi je ...
Sluginja.
Seve, Francek, o saj poznam tega svetnika!
Mimika
...z jopice porezal gumbe in novo obleko poskodoval,
in to sem povedala gospodinji.
Sluginja.
Pa je bil ogenj v strehi, kaj ne?
Mimika
(prikima jokaje).



Sluginja.
Oj, ti slepa ljubezen, kaksen sad obrodis? — To
bi Se rada docakala. — (Mimiki.) Kaj bo$ Zalovala;

pri meni ostani nekaj ¢asa, pa se Ze najde kaj za te
primernega, kaj boljSega. Cakaj, piSeva na§i Pavli v
Ljubljano, in ta ti gotovo preskrbi dobro sluzbo, boljso
kakor si jo imela pri Lovricu.

Mimika.

Kako ste dobri, teta! Tako mi je bilo tezko pri
srcu! Uboga sirota nimam nikogar na svetu, kamor
bi- §la.

Sluginja.

Kaj, ali nisem jaz tvoja teta, sestra tvoje rajne

matere? Bog ji daj nebesa!

Mimika.
Da, na vas sem se spomnila ter prisla k vam.

Sluginja.

Tako je prav! To-le Se pometem, potem pa
greva v mojo sobico, dobi§ malo juZino, piSeva Pavli
v Ljubljano, pa bo§ zopet vesela kakor prej.

Glej mojo Pavlo, boljse ji je kakor kaki uciteljici.
V Ljubljani je pri neki imenitni gospe in ima na
mesec $tirinajst goldinarjev place. Nande, ki je trgovski
pomocnik, pa ima Ze nad tiso¢ goldinarjev v hranil-
nici. Kje zmore kaj takega kak ucitelj pri svoji borni
placi?
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Da, da, le poglej naSo uiteljico, ubogo gospo-
di¢no; toliko so starsi izdali za njo, toliko let je mo-
rala Studirati in sedaj se jezi s temi paglavci tu ter
sluzi petintrideset goldinarjev na mesec. Petindvajset
mora dati za hrano, ker je ne dobi ceneje nikjer, deset
goldinarjev pa lahko izda za obleko, perilo in obutalo,
in kaj ji ostane, koliko lahko dene na stran za hudo
silo, koliko si lahko prihrani? Ni¢! — NaSa Pavla pa
nima ne jeze, ne truda, ima dobro hrano, dobro vino,
Zivi v mestu in si vsak mesec lahko dene lep kupéek
v hranilnico. Tako se bo tudi tebi godilo.

Ta c¢as, da dobi§ sluzbo, ostani pri meni. Mi.
pomore$ skopati krompir; tam pri lesi za vasjo imam
namrec¢ vsajenega nekaj ogonov. Bas prav, da mi po-
magas.

Mimika.

O, rada, jako rada. (Ji hoce vzeti metlo). Daite,

pometem jaz!
Sluginja
(se brani). O, le pusti, saj ni teZko to delo.

Mimika '
(ji vzame metlo iz rok in pometa).

Sluginja
(jo gleda zadovoljno). VeS, prav vesela sem te, da si
reSena teh bahatih ljudi. Tako te imam rada, draga
moja, ker si pridna in vedno vesela, kakr$na je bila
tvoja mati, kakr$na sem jaz in kakr§en je ves nag
6
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rod. To prasko z Lovricko pozabi§ Se nocoj in zopet
bo$ veselo pela. To je prava narava! (Gre okno za-
pirat). Oho, to je pa Janez! (Klice wen.) Kam pa?

Petnajsti prizor.
Prejsnji in Janez.

Janez
(zunaj). Ali ste videli Mimiko?

: Sluginja.

Videla sem jo, videla; Ze ima drugo sluzbo,

tukaj-le Solo pometa.

Janez
(vstopi, vzklikne). O, Mimika, jaz te pa Ze isCem
povsod!

Sluginja.

Kaj pa tebe nosi tod? Ali so tudi tebi pri Lov-
ricu zakurili pod petami?

_ Janez.

Da, tudi jaz odidem v S§tirinajstih dneh. — To je
krivica, vnebovpijofa krivica, tako pridno deklo kot
je Mimika tako ozmerjati in napoditi na mestu iz
sluzbe in za prazen nic

Sluginja.

Jaz pa le re¢em, hvala Bogu, da je Mimika enkrat

redena teh ljudij.
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Janez.

Da, jaz tudi ne ostanem veg pri tej hisi. Stopil
sem pred Lovri¢ko ter jo najprej prosil, naj te ne podi
izpod strehe, a ni¢ si ni dala dopovedati, temve¢ je se
celo zaCela zmerjati Mimiko in mene. To mi je bilo
prevec; odpovedal sem sluzbo, v Stirinajstih dneh sem
tudi jaz reSen teh ljudij.

Sluginja.
Tako je prav, to je lepo.

Janez.

V skrbi sem bil za Mimiko, kam pojde sirota,
ko vem, da nima nikogar na svetu. In ker tudi ne
vem, Ce ima potrebni denar, da se preZivi nekaj ¢asa
dokler ne dobi sluZzbe, hitel sem za njo in jo iskal.

Sluginja
(Janezu). Sicer je to lepo od tebe, a ni ti treba biti v
skrbeh za njo; jaz sem njena teta.
(Mimiki.) Pometi mi sobo, Mimika, a jaz grem,
da skuham kave za juZino. (Odide.)

Sestnajsti prizor.
Prejsnja brez sluginje.

Janez

(stopi k Mimiki.) Tako se mi smili§! — Glej, tukaj
je nekoliko kron (ji ponudi mo$njo), da ima$ za prvo

6
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potrebo. — Le vzemi, prosim! Bog ve, kedaj Se dobig
sluzbo in kje.
Mimika.
Ne, Janez, tega ne morem vzeti. ..

Janez.

Pac¢, pac¢! Tukaj gotovo ne dobi§ sluZbe, treba se
ti bo peljati v Ljubljano, peS vendar ne more$ tako

dale¢ iti, in potovanje stane. — Vzemi, prosim te.
Mimika.
Ne — — saj imam Se sama nekaj.
Janez.

Bog ve, Ce bo dosti? Kaj pa, ¢e ti zmanjka?!
Jaz sem Ze skusil, kako hudo je, brez sluZbe in brez

denarja biti na cesti. — Moj Bog, moski se Ze $e pre-
rije, a Zenska, dekle kot si ti...!
Na, vzemi... Ali se Se spominjas, ko sva se

prvikrat srecala pri lesi, tedaj sem ti obljubil, da se
mo8ko potegnem zate, ¢e¢ be treba, in kar sem ob-
ljubil, to storim. Sedaj rabi§ pomodi, torej vzemi!

Mimika.
Bo$§ Se sam rabil, saj si mora$§ tudi ti poiskati
drugo sluzbo.
Janez. ‘
Jaz imam $e S&tirinajst dni Casa, med tem si Ze
poid€em kaj. Slisal sem, da grajski rabijo hlapca.
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Oglasim se, mogoce dobim; sicer pa jaz zase $e imam.
Vzemi torej to, Ce nisi jezna name. Kaj ne, da nisi?

Mimika.
Zakaj bi bila jezna nate?

Janez.
Vidis, tako je; mislim, da nima$ vzroka biti jezna
name. — Kar vzemi, pa je!
Mimika.

Janez, ¢e sem tirekla, da ne morem in ne smem...

Janez.

Ne mored in ne sme§! Kdo ti brani?
Mimika.

Moja vest.

Janez.
Saj je poSten denar, posteno zasluZen!

Mimika.
O tem ne dvomim, a . .-

Janez.
Ni¢ ugovora, vsak izgovor je jalov. .

Mimika
(ocitajoce). Poznava se 3e komaj nekaj Casa in . . .
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Janez.
Ti si v sili, ti potrebuje, to opravicuje.

Mimika.
Kaj bi teta rekla?

Janez.
Kaj bo rekla? Mar menis, da je ona kar oblo-
Zena z denarjem!
Mimika.
Tisto ne, a pomore mi Ze.

Janez.
In od mene noce$ vzeti?

Mimika.
Ne morem.
Janez
(uZaljen). Tako! — Res, da se Se dolgo ne poznava,
a menim, da si lahko spoznala, da nisem nikak ne-
pridiprav. — (Mehko.) Mimika — in jaz sem mislil,

da me ima$ nekoliko, vsaj nekoliko rada, ko sva toliko-
krat tako lepo pela.

Mimika
(gleda na tla in urno pometa).

Janez
(neZnoprosece). Mimika, pa ti samo posodim, vzemi!
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Mimika.
Ne morem.

Janez.
Ne, res ne?

Mimika

(odkima z glavo, da ne).

Janez

(potrt, se obrne, da bi odsel). Vidim, da me nimag
ni¢ rada. Zidal sem si Ze zlate gradove, kako bova
sreCna, pa... (Gre) Videla se ne bova ve¢, odidem
odtod dale¢ stran. Pojdem v rudnike na Nemsko, ali
pa celo v Ameriko; naj me podsuje, saj nimam nikogar
na svetu. ..

Mimika
(mehko). Janez!

Janez
(se obrne k njey).

Mimika.

Tega ne delaj, Zal bi mi. ..

Janez
(vesel hiti k njej). O, saj sem vedel, da me imas rada!
(Se strastno objameta.) Mimika, Mimika, kako te imam
rad! Ljubim te od prvega trenutka, ko sem te zagledal

pri lesi. — (Za kulisami se slisita pastirski piscali.
— Odmor.)
Kako sem srecen! — SIiis, pastirji Zenejo s pase?

— Kako lepo piskajo!
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Daj, Mimika, zapojva si $e midva! — Delal bom
in skrbel, da nama kmalu pridobim domace ognjisce.
PoiS¢em kako tako sluzbo, da se lahko vzameva. Ti
bo$ gospodinjila in jaz bom skrbel in Zivela bova sre¢na
in vesela. Kaj ne, Mimika, da bo§ sre¢na?

Mimika

(se mu nasioni nezno na prsi). Da, Janez, vse hocem
prestati za te, vse, ker sem in bom sre¢na pri tebi.

Janez
(poje). ‘ st :
Cvetice najlepSe bi skupaj nabral,
jih v Sopek povezal, ga tebi podal;
in z zvezdic bliS¢eCih bi venec spletel,
ga tebi, preljuba, na glavo bi del;
ter s plaséem pomladnega dneva lepote,
in jutrnje zarje Carobne krasote
bi tebe ogrnil, kraljica srca!

Mimika

il iy
Cvetice podam ti jaz tri,

ljubezni so naju vezi:

prekrasna je prva, vrtnica rdeca,

da bila ljubezen bi najna goreca;
in druga prelepa je lilija bela,

da bila bi midva sre¢na vesela;

in tretja je roZmarin lepi zeleni,
ljubezen naj nama nikdar ne oveni!



Janez in Mimika

(dvoglasno).

(poje).

In tretja je roZmarin lepi zeleni,
ljubezen naj nama nikdar ne oveni!

Janez

Ti si kraljica moj’'ga srca,

ti si najlepSa roZa sveta;
zvezda-vodnica meni si ti,

tebi le srce moje gori!

Misli so vse mi tebi udane,

za te vse Zelje moje uZgane;

ti si mi solnce, s teboj je dan,
brez te je no¢ in pekel strasan!

Janez in Mimika

(dvoglasno).

(poje).

Ti si mi solnce, s teboj je'dan,
brez te je no¢ in pekel strasan!

Mimika

Naj zdaj zunaj solnce sije,
ali naj zdaj burja brije,
nebo rudi, zemlja stresa,

a ne dava si slovesa!

89
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Janez in Mimika
(se poljubita — potem se primeta za roke in pojeta
blazeno vesela).
Sedaj ni na svetu bolj srecnih ljudi,
i midva prej nikol vse Zive e dni,
ko v hipu sedaj sva oba
v dno duse — iz vsega srcal

NebeSka ljubezen, kaj ti vse stori§,
¢loveka kar v hipu tako spremeni$;
ah, sijaj v Zivljenja nog,
in nama potrebno daj moc!
Le sijaj, le sijaj ljubezni svit,
in sreCe se nama daj veselit;
vse naju Zivljenja dni,
ljubezen naj v srcu gori!
(Zavesa pade.)

V. DEJANJE.

Scena kakor v prvem dejanju;.lesa je zaprta.

Prvi prizor.
Andrej (poten)) Tonek.

Andrej

(pride od leve s torbo na rami, gre v $olo). No, ali
Se ni nikogar? Prezgoden sem, pa mislim, da morajo
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vsak &as priti. PoCakam jih. (S/isi se od desne strani
petje. — Poslusa.) Aha, to je pa Tonek, hofem mu’
pomagati. (Pojeta dvoglasno.)

Solnce c¢ez hribcek gre,

luna pa za gore,

zvezdice presvetle,

se potope.

Tonek

(pripoje od desne strani. Ko je Ze blizu prelaza, nakrat
preneha peti, zajeci bolestno). As-a-a-a!

Andrej
(prestrasen). Kaj ti je? (Hiti prek prelaza k Toneku.)

Tonek.
Ta grdi mejnik ali kaj je Ze, da mora ba§ tukaj
ob potu stati!
Andrej.
Kri ti tece, palec si si ranil ob tem preklicanem
kamnu.
Tonek

(sede). Nisem pazil nanj, temve¢ gledal sem le k tebi
prek plota ter sem butnil z nogo ob ta kamen.

Andrej.

Cakaj, to le je moja cunja za tablico brisati, ob-
veZem ti prst. (Mu obvezuje.)
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Tonek.
Hvala, a sedaj moram hiteti domov po $olske regi,
a ti me pocakaj tukaj, jaz sem takoj zopet tu. (Stopita
prek prelaza.)
Andrej.
Kam si Sel?

Tonek.

V mlin sem Sel povpraSat, ¢e nam je 7e mlinar
semlel, ker nam Ze primanjkuje kruha.

Andrej.
Brz pridi, poCakam te tukaj.

Tonek.

Le pocakaj, saj ve§, da Francek $e ne bo dal
miru. Kako so se vceraj njegov oce kregali pri vas in
pri nas!

Andrej.

No in Lovricka tudi ne pozabi kak vris¢ smo

ji vceraj naredili. Skoro da je bilo preved!

Tonek.

Kaj, Ce te je pa tepla! Vsi so jezni na te Lovrice.
(Ogreen.) Se premalo je bilo, se huje zasluZijo. — Ali
si Ze zvedel, da je Lovricka véeraj Mimiko kar na-
podila zaradi Fran¢eka? Ta ji je z jopice porezal gumbe
in namesto, da bi Franceka kaznovala, je pa Mimiko
napodila. — Ali ni to neéuveno?
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Andrej.

Slisal se sem to, in Janez baje tudi odide v $tiri-
najstih dneh. Kako je skoda teh dveh, ker sta tako
pridna, vedno vesela ter znata tako lepo peti!

Tonek.
Skoda za nju! Kako sta rada posluSala najino
piskanje na piscali.
Andrej.
Da, Mimika nama je celo parkrati dala za to
kruha.

Tonek.
No, in Lovri¢ je v¢eraj baje bil celo v Soli pri
gospodu uditelju, ker so zaprli Franceka. — To je sle-

pota in napuh! Nasi so rekli, da Lovrice 3e gotovo
doleti kaka nesreca, ker so taki.

Zdaj moram pa res iti, sicer bo prepozno v Solo.
— Po¢akaj me in $e enkrat te svarim, varuj se Fran-
Ceka, saj ve$, kako je bil vceraj njegov oce hud in
kako je Zugal.

Andrej.

Da, hud je bil pa res presneto; menil sem Ze,

da se z mojim ofetom pograbita.

Tonek.

Bas tak je bil pri nas, ko se je priSel k nam
kregat in jezit. — Pazi torej, Andrej, varuj se Frangeka,
saj ve$, da sta ga mati in ofe v svoji jezi naScuvala
zoper tebe in mene.
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Jaz ti prinesem drugo cunjo. (KaZe na nogo.)
Prst Ze zaceli, bolecina ponehava. Na svidenje! (Odide
na levo, poje za kulisami odhajaje. Andrej pomaga,
dokler se slisi Toneka.)

Solnce cez hribcek gre,
pesni v nebo done
rajati tudi sme

moje srce.
(Narodna.)

Drugi prizor.
Andrej (potem) Francek.

Andrej.

Kako se je Lovri¢ véeraj kregal pri nas, da sem
jaz kriv, da je bil Francek po $oli zaprt, da jaz Franceku
ne dam miru, da mi Ze pokaZe, da mi morajo doma
strah dati i. t. d. — Na, gotovo bi mi bil polomil vsa
rebra, ko bi me bil dobil v roke, pa mati so me Se o
pravem c¢asu skrili pod posteljo. O¢e in Lovri¢ pa sta
se kregala, da je vsa vas letela skupaj. Pretil je, da
nas vse toZi, vse, a moj oce so dejali, naj Lovri¢
Franceku da potrebni strah, potem bo mir, sicer bo
Fran¢ek vedna nadloga in zdrazba za vse vaScane in
tudi svojim lastnim starSem. (Se ogleda na levo.) Eden
ze gre v Solo. (Opazuje pozorno.) Hop, to je pa
Franéek! — Kaj sedaj? — Urno vstran! (Stopi prek
prelaza ter zbeZi na desno.)
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Franéek
(prileti od leve). Le Cakaj me, ti grdun! (Preti z roko.)
Tako te premikastim, da bo$ pomnil. Oce in mati so...
(Skoci urno prek prelaza, pade in zajeci strasno bo-
lestno.) Jooj, joj! (Odmor.)

Andrej

(se vrne). Za boZjo voljo, kaj se je zgodilo? (Stopi
k Franceku prestraseno.) Kristus nebeki, Jezus, Jezus
na! Kri mu tede iz glave, kri! Na ta mejnik je padel
z glavo, prebil si je na njem glavo. — Jezus Kristus,
kaj naj storim?! — Tam-le je Mimika, ki koplje za
Solsko sluginjo krompir. (Klice na ves glas.) Mimika,
Mimika hiti, hiti!

Tretji prizor.
Prejsnja, Mimika.

Mimika
(prikiti od desne). Kaj je, da tako vpijes? Ali te je
gad picil?

Andrej
(kaze na Franceka). Kri mu tece iz glave. Ubil se je
na tem mejniku.

Mimika
(prestrasena). Krizani Bog, kaksna nesrea! Jezus na,
kaj po¢ne Lovricka, iz uma bo! (Se pripogne k Fran-
deku.) Se dise, 3e je Ziv! — Pomagaj mi Andrej!
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Vzdigni mu glavo; ne tam — tukaj, tako, da, tako je
prav. (Vzame robec z glave.) Tukaj le mu teCe kri. Moj
Bog, moj Bog nebeski! — (Mu obveze z robcem glavo.)
Drugega nimam, z ruto obveZem, sicer mu iztece kri.
(Socutno.) Siromak nesrecni! — Tako, za silo bo Ze.

Andrej.
Kar trd sem od strahu! Jezus Kristus!

Mimika.
Andrej, teci k Lovrievim, pa povej, kaj se je
zgodilo, naj hitro pridejo sem.

Andrej
(se obotavlja). Ne upam, v€eraj so me njegova mati
tepli in njegov oce so se priSli k nam kregat ter so
grozili, da me ubijejo, ¢e me dobijo v roke.

Mimika
(se naglo odlo¢i). Pazi ti tukaj! — Naj bo — grem
jaz — ker hitra pomo¢ je tukaj nujno potrebna. (Stopi
prek prelaza.) Pohitim kar prek njiv. (OdbezZi raz-
oglava na levo.)

Andrej.
Kako me je strah in groza! — Jaz ne ostanem
sam tukaj. — Tam gori vidim dva mos$ka, steem po

nju. (Odide na desno.)
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Cetrti prizor.
Tonek, Stefek, 3olarji in $olarice
(pripojejo od leve strani).

Hajd na noge, le v korak,
Cvrsto stopa korenjak;
v vrsti redni vojna gre,
in razlega petje se: hura!

(Postoje pred leso.)

Tonek.

Kako greste vse vprek kot reda na paSo. Lepo
se razvrstite Stirje in $tirje, decki spredaj, deklice zadaj.
(Jih razoursti in stopi na celo vrst) Tako in sedaj
zopet zapojmo ter pocakajmo, da pridejo Se ostali.

Vsi
(pojo).
Boben poje trom, trom, trom,
kli¢e svoje trom, ti, rom!
Brzo dalje ¢ez polje
gozd, ravnine in gore! Hura!

Pojmo sréno vsi na glas
na$ je mladi zlati cas.
In veselo in gorko
srce bije nam zvesto! Hural!
(A. Perne.)
74
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Tonek.

Nobenega ne bo veé, kje je le Andrej? Gotovo
se je naveli¢al Cakanja ter je odSel. Tudi mi gremo.
Stefe, odpri nam leso!

Vsi
(gredo v wrstah proti lesi in pojo).

Hajd na noge, le v korak,
¢vrsto stopa korenjak . . .

Stefek

(odpre leso ter prestrasen odskoci). Jezus, kdo je to?!

(Vsi hitijo tja.)
: Tonek

(prestrasen). KriZ nebeski, to je Franlek!

Peti prizor.

Prej$nji, Andrej, Janez in kmet.
(Andrej, Janez in kmet prihitijo od desne strani.)
Andrej.

Tukaj je!
Kmet.
To je kazen boZja!

Janez.
Pa¢ res! Moj Bog, moj Bog, kaka nesreca! (Klice.)
Fran&ek, Francek, slidi8?! (Kmet in Janez se pripogneta
k Franceku ter si dasta nekaj opraviti pri njem.)
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Tonek
(potegne Andreja za komolec). Kaj se je zgodilo ?
(Gresta kraj plota na levo in se Zivahno nekaj raz-
govarjata.)

Janez.
Se Zivi.
g Kmet.
Se diha.

Janez.

Da bi le ne bilo prehudo! Kdo ga je obvezal?
Ta je dobro storil, sicer bi bil izgubil vso kri.

Andrej
(pride nazaj k onim). Mimika ga je obvezala ter §la
k Lovrievim klicat na pomoc.

Janez
(zacuden). Mimika, pravis, da je Sla k Lovricevim?

Andrej.
Da, kar razoglava je hitela, ker je Franceka s
svojim robcem prej obvezala.
Janez.

To dekle ima res zlato srce.

Kmet.

Primi ga tam, Janez, pa rahlo in previdno, da
ga poneseva domov k Lovricevim.
(Zavesa pade)
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V. DEJANJE.

(Scena kakor v tretjem dejanju: soba pri Lovritu.)

Prvi prizor.
Bostjan (pofem) Franciska.
Bostjan
(pride iz stranske sobe Zalosten, obupan). Ah, jaz ga
ne morem vel gledati, ta bledi obraz! Preti mi, Zuga
mi: ti si kriv, ti si kriv moje pogube, ti, lastni oce
moj, pahnil si me v brezdno pogube, umoril si me, oce
— morivec! (Se prime za glavo in bega po sobi ob-
upan. — Odmor. — Oponasa ucitelja.) Slepa ljubezen,
slepa . .. Clovek bozji, kaj govorite . . . Kdor mi enega

teh malih pohujSa ... Ah! (Sede na stol in zakrije
obraz z rokami. — Odmor. — Vstane in zgrabi klobuk.)

Franciska

(pride iz stranske sobe Zalostna in potrta). Bostjan,
kam gre§? (Mehko.) Ne hodi nikamor, glej, kako vreme
je danes zunaj!

Bostjan
(zmedeno). Moram na zrak, moram — dusi me, dugi.
(Odide v wvezo.)

Franciska

(sede na stol, se nasloni na mizo in krcevito place.
- Po odmoru). Ah, ti moj Bog, hudo, hudo nas
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tepe§! — Francek, Francek Se pred nekaj dnevi tako
zdrav in vesel — a sedaj visi tvoje Zivljenje na niti.
Zdravnik ni hotel ni¢ dolofnega povedati, tolaZil je,
seve; a Ce gledam Francekovo bledo oblicje, se mi
zdi, da Ze plava smrtni angelj nad njim, da ga Ze
objemlje v svoje hladno krilo. (Vstane in gre k oknu
ter gleda wun.) Ni ga 3e. — Ah, tako pocasi mineva
¢as, tako pocasi! (Pogleda na uro.) Tri je Ze minilo,
a e ga ni. Kdaj je Ze odpeljal Janez zdravnika nazaj
v mesto! Da bi se le Ze skoraj vrnil z zdravili! (Zopet
sede.)

In moj moZ ubogi Bostjan, da bi se mu le pamet
ne zmedla, tako ga je potrla ta grozna nesreca. Ni¢ ga
ne trpi notri, vedno postopa zunaj in lazi kot senca
okrog oglov.

(S povzdignjenimi rokami.) Dobrotljivi Bog,

ohrani nama Franfeka — ozdravi ga! Oglej se na
moje potrto srce in usliSi moje vzdihljaje! — Ljuba
Mati boZja, spomni se svojih sr¢nih bridkosti in usmili
se me, uboge matere! — (Odmor.)

Drugi prizor.
Prejsnja, BoStjan.
Bostjan

(Se pri wratih zase). Hvala Bogu, odleglo mi je, da
bi le tudi onemu siromacku tam!



102

Franciska.
Kod hodi§, Bostjan? Glej, da se ne prehladi§ v
tem vremenu! !
Bostjan
(fruden). Ah, kaj, saj bi bilo bolje zame, da bi Ze
po¢ival v hladnem grobu, kakor da...

Franciska
( prestrasena). Moj Bog, Bostjan, ne obupavaj, saj mu
bo Se boljse.
Ne sme umreti — ne sme! Okreva in zopet bo
¢il in zdrav, ker popraviti morava, kar sva zagreSila
s svojo nespametno vzgojo.

Bostjan.

Da bi le ozdravel, izpolniti hoem, kar sem za-
mudil. — Svojo sréno kri bi dal, samo da okreva in
da operem krivdo.

Franciska.

Umiri se, Franéek je zaspal in spanec ga okrepéa.

Bostjan.
O, ko bi ozdravel, vse hofem popraviti, kar sem
zagre§il.
Franciska.
Da, boljSe ga bova vzgojevala, prav vzgojevala!



103

Bostjan
Prav pravi3, draga moja! — O, ko bi vedela, kako
me vest pece, kako mi odita no€ in dan, da sva midva
s svojo slepo ljubeznijo, da sem jaz s svojo ne-
umnostjo in prevzetnostjo kriv vse nesrece! — Se danes
bi %el h gospodu ucitelju in ga prosil odpus¢anja —
storil sem jim hudo, veliko krivico.

Franciska.
Saj pridejo sem, najbrze Ze vsak Cas; pol Stirih
je Ze in toraj je Ze minila Sola.

Bostjan
(zacuden). Kaj pravid? Sem pridejo ... Kdo ti je po-
vedal ?

Franciska
(smehljaje). Kdo? Oni sami! Saj so Ze bili tudi v€eraj
koj po $oli tukaj, ko si bil ti- v mestu.

Bostjan
(neverjetno). Tukaj so bili? Ali je mogoce?! Ali niso
jezni in razZaljeni, ker sem bil tako neznansko sirov
Z njimi? ‘

Franciska.

Ne, moj dragi Bostjan! Povedala bi ti Ze bila,
pa si tako ¢uden, da lazi§ vedno zunaj okrog ter ne
govori§ z nikomer niti z menoj in niti ne slisis, ce te
kdo ogovori.
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Vedno sva mislila v svoji slepoti, da ucitelj Fran-
Ceka Crtijo, ker so ga kaznovali — a ne — temveg
ljubijo ga — gotovo bolj resniéno kakor midva.

Bostjan
(pocasi zamisljen). Tudi meni se zdi tako!

Franciska.

In na§ Francek jih tudi ima rad, sila rad. Ko se
je véeraj dopoldne prebudil iz nezavesti, koj je po-
vpraSal po ucitelju ter nekaj pravil, Cesar pa nisem
vsega razumela, da mu naj odpustijo, le sedaj $e in
potem me je prosil tako milo, naj posSljem ponje.
Poslala sem Mimiko in pri§li so koj po $oli. Francek
je bil ves srecen veselja, da so pri§li. Niso mu sicer
dovolili ni¢ govoriti, a sami so ga tolaZili in so mu
tako ljubeznjivo govorili, da so me polile solze,

Bostjan
(ganjen). V resnici blag ¢lovek ... O, Ze takrat — Ze
takrat v Soli sem bil v srcu preprican, da. ..

Franciska.

O, Se ve¢ ti imam povedati! Preden so odsli,
pogovarjala sva se tukaj-le pri tej mizi sama precej
¢asa. In kako lepo so mi govorili o vzgoji otrok.

Bostjan, spoznala sem, kaj je prava in kaj slepa
ljubezen starSev; spoznala sem dolZnosti, ki jih imajo
star$i do otrok. — Ko bi ti mogla povedati, vse tako
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povedati, kot so oni meni, prepiana sem, da bi mislil
kakor mislim sedaj jaz.

Bostjan.

Da, da, najina ljubezen ni bila prava, temve¢
slepa.

Franciska.

Ko so odsli, sem se razjokala. Sedaj — zal, 7al,
da $e-le tako pozno -— sem uvidela, kaj se pravi prav
— resnifno ljubiti svojega otroka. Spoznala sem
slepo ljubezen, ki le $koduje, kakor Zgoce solnce ro-
Zici; prava ljubezen pa je milo solnce, ki obseva in
blagodejno ogreva, a ne Zge in ne veni. Treba je
tudi pohlevnega deZja — opomina, kazni, da roZica
— otrok lepo raste in se gvrsto razvija.

Hudega udarca je bilo treba, da so mi padle
luskine raz o€i; a odslej hocem v dejanju pokazati, da
so tvoje zlate besede, ucitelj, padle na rodovitna tla.

Bostjan.

Tudi jaz uvidim, koliko krivico sem jim naredil!
Skrbeli so za blagor mojega sina in jaz sem jim bil
nehvaleZen; ljubili so ga in jaz sem jih sovrazil; vzgo-
jevali so mi ga in ga hoteli spraviti na pravi pot, a
jaz sem se hodil kregat nadnje; hoteli so iz mojega
malopridnega otroka vzgojiti razumnega in krepostnega
¢loveka in jaz sem jih imel za svojega sovraZnika!

O takrat — takrat v $oli, ko so mi zaklicali:
,Clovek boZji, kaj govorite*, §el mi je oster glas kot
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mec v Srce, a moj ponos, moj nesre¢ni ponos in moja
grda prevzetnost sta zmagala ... in — kazen — kazen
sledi . . . (Odmor.)

(Stopi k Franciski in jo prime za roko.) Ljuba
moja Franciska, naj ti potoZim, kar me ti§¢i kot mora,
da sem res Ze skoraj iz uma... (Zre zamisljeno
predse.)

Isti prizor v $oli, ko sem se hodil kregat, mi je
vedno pred ocmi. Ce sem v hidi ali zunaj, podnevu
in ponodi, vselej in povsod stoji resna castitljiva po-
doba uciteljeva pred menoj; povsod vidim njegov prst,
ki mi Zuga; vedno mi doni po uSesih in glavi njegov
blagi in vendar oster glas, ki me je svaril. In besede:
,Kdor mi enega teh mladih pogubi, bolje bi mu bilo,
da bi se mu obesil mlinski kamen na vrat in bi se
potopil na dnu morja. In gorje Se-le starSem, ki po-
gubijo svojega lastnega otroka“, te besede so mi kot
trobenta s sodnega dne.

(Hodi razburjen, obupan semintje.) Zakaj nisem
ubogal, zakaj nisem posluSal tega svarilnega glasu?!
(Franciska ihti) — Francek, Franéek, duSa moja, moje,
vse, moj edinec, ti bi naj umrl! — Za koga sem se
potem trudil, za koga skrbim?! Vse to lepo posestvo
naj pride tujim ljudem v pest, ti lepi travniki, rodo-
vitne gorice, ¢rne njive in beli veliki hrami, polni vsega,
Cesar si kmecko srce le poZeli, vse to, vse naj po-
grabijo tuje roke, ko midva zatisneva trudne oci?!

(Bolestno - obupno.) Frantek, Franfek ne sme
umreti, ne sme!
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Za njega sva se trudila in mudila, za njega skr-
bela podnevu in ponoCi. Polnila sva Zitnice z Zitom
in hleve z Zivino, pridelovala sva blago in shranjevala
krono h kroni, stotak k stotaku, da so se nakopi&ili
lepi tisocaki — vse, vse zate, moj sin, da bi bil sre¢en,
da bi te ne mucile skrbi za vsakdanji kruh.

Franciska

(pocasi s poudarkom). Ah, da — pozabila pa sva pri
tem na eno, ki je najbolj potrebno in vaino — na
vzgojo, na pravo vzgojo. Prav mi je dejal vceraj
ucitelj: ,Kaj vam pomaga, €e ves svet prido-
bite, svojih otrok pa prav ne vzgojite!®

Bostjan.

Da, da, res je! — Vse posestvo, vse bogastvo
dam, rad dam, da mi le sin, edini sin Zivi! S temi-le
svojimi krepkimi rokami hocem delati zanj, da ne bo
trpel pomanjkanja, od ust si hofem odtrgavati, da ne
bo laden — samo naj Zivi — naj mi Zivi, da me ne
bo pekla vest, da sem ga jaz, njegov lastni oe pahnil
v grob. (Sede k mizi, nasloni glavo v roke oprt s
komolci ob mizo. Franciska ikti. — Odmor.)

- Tretji prizor.
PrejSnja in ucitelj.
Ucitelj
(ogrnjen v zimsko suknjo wvstopi).
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Bostjan
(vstane, ga v zadregi pozdravi in mu poda roko).
Gospod, ali ste vendar prisli?!

Ucitelj

(pozdravi tudi Francisko). Zakaj bi ne priSel obiskat
svojega ucenca in tolaZit starSe, ko so v nesredi?

Bostjan
(ganjen, prosece). Ako je mogoce, gospod, odpustite
mi, zakaj storil sem vam veliko, preveliko Krivico.
Ucitelj
(mirno). Lovri€, niCesar vam nimam ve¢ odpustiti, ker
sem vam Ze odpustil, kar je bilo; vendar me pa za-
radi blagra vaSega otroka veseli, da ste spoznali, da
nisem va$ sovraZnik, temved, da sem va$ prijatelj, da
ho¢em otroku le dobro in — iskreno Zelim — da bi
to vaSe spoznanje ne bilo prepozno, da bi va$ kes ne
bil zastonj. (H Franciski.) Kako je Franceku?

¥ Franciska.
Sedaj spi, pomiril se je nekoliko od vderaj, kar
ste bili vi tukaj.
: Ucitelj.
No, hvala Bogu! Skoda bi bilo decka, imel je
vendarle Se dobro srce.

Franciska
(vadihne). Oh, da!
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Bostjan
(prikima). Da, da!
Ucitelj.
PotolaZita se. Upajmo, da se Se vse dobro iztece.

Cudna so pota bozje modrosti! Gotovo mi ne zame-
rita, ¢e vama odkrito recem ...

Bostjan.
Oh, prosim, prosim, le povejte!

Franciska.
Vase besede so nama tolaZilo.

Ucitelj.

Bog zna, kaj bi e bilo iz vaSega Franleka, ce
bi se ne poboljsal. Z bridko Zalostjo sem zrl v nje-
govo bodoé¢nost; najbrze bi vama Se bil kedaj v veliko
jezo in mogoce celo v sramoto, e bi bil rasel tako
divji naprej. i

Bostjan
(pritrdi). Da, res!
Ucitelj.

Glejta ErZenovega JoZeka, izprijen fant je bil, in
sedaj je — Vv zaporu.

Franciska.
In s tem se je na§ pajdasil!
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Bostjan.
In midva sva ga Se zagovarjala!
Ucitelj.

Ko bi bil jaz prej vedel za to tovarijo, bi bil
vse druge strune napel. Ta ErZenov je pravo seme,
kakrSen je bil oce, takSen je sin. No, in sedaj ga je
dohitela roka pravice. Vceraj je vrgel pri Simenovih
skozi okno pest debel kamen in je zadel novorojencka
v zibeli, da je bil kmalu potem mrtev. Danes so ga
vklenjenega odgnali v zapor.

Franciska.
To je stradno! — Slisala sem Ze o tem.

Ucitelj.

Sram me je, da moram re¢i, tudi ta je bil moj
ucenec. Koliko sem si prizadjal, da bi ga pobolj3al,
a vse zaman, bil je pokvarjen skoz in skoz. TolaZi me
le zavest, da sem izpolnil svojo dolZnost in da ni moja
krivda, da je tak; ni bil dovzeten ne za lepo, ne za
hudo besedo, ne za opomin in ne za kazen.

Bostjan.

Tak bi bil na$ postal, in midva sva menila v
svoji slepoti, da sovraZite nas in njega, ker ste ga
kaznovali tuintam.

Ucitelj.

Kakor vse otroke, ljubil sem tudi vaSega — da —

ljubil sem ga $e celo bolj, ker je imel 8¢ dobro srce
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in ker sem upal ga spraviti z ljubeznijo na pravo pot.
— In da sem Franceka res rad imel, ¢util je tudi on
sam dobro in zato mi je Dbil iz srca vdan. Ker sem bil
pri kaznovanju, Ce tudi strog in dosleden, pa vendar
vselej pravicen, so imele moje kazni nanj dober vpliv
tako, da sem v resnici upal, da se poboljsa.

Bostjan
(obupno). In jaz — zaslepljeni njegov oce — sem ga od-
tegoval od vas ter ga celo hujskal zoper vas; jaz njegov
lastni ofe sem ga tiral s svojo nespametjo v brezdno.
— Njegova kri vpije zoper mene. ..

Ucitelj
(blagohotno). Ne vznemirjajte se, Lovri¢, kar je bilo,
naj bo pozabljeno — in ko Franlek ozdravi, Bog daj
da kmalu, hoemo zastaviti vse svoje mo¢i, da postane
res priden dedek, ki bo vam in meni v veselje in
ponos.
Franciska.

Cuvala ga bom kot svoje oko in vselej se bom
ravnala po va$ih nasvetih, gospod ucitelj, ker uvidim,
da bo le tako vzrasel vrl ¢ovek, ki mi bo res v ve-
selje in ponos.

BoSstjan
(poda ucitelju roko in govori slovesno). Gospod, po-
praviti hocem, kar sem pokvaril. Vzgojevati ga hocem
prav, spo:‘;tovati in ceniti hoéem §olo.in uéi-
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telje, ker uvidim, da ste pravi prijatelji
ljudstva in da je Sola velika dobrota za
narod.

Ucitelj.

Ker sem preprian, da me bosta odslej podpi-
rala pri mojem teZavnem uliteljskem poslu, se vama
Ze vnaprej zahvaljujem. (Poda eno roko Bostjanu in
eno Franciski) Najbolj hvaleZen pa vama bo vajin
lasten sin, Francek, ko doraste in uvidi, da je bil
dobro vzgojen in poucen, ko se bo Cutil sreCnega, ker
bo imel bistro glavo in blago srce. To se pa da doseci
le, e star§i in ucitelji vzajemno delujejo, ce
me bosta resno podpirala pri mojem truda-
polnem poslu.

Bostjan.
Da, z druZenimi molmi v veselje naSe ter v sreco
in blagor otrok! — Gospod, prosim, sedite vendar,

prinesem malo vina. (Odide v veZo.)
Ucitelj
(sede za mizo. — H Franciski). Ali Ze dolgo spi?
Cetrti prizor.
PrejSnja in sluginja.

Sluginja.
Dober dan! -— Kje je pa Mimika?
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Franciska
(pokriva mizo s prtom). Kaj ji pa hocete?

Sluginja.

Pismo imam zanjo. — (Pikro.) Takrat ko ste jo
napodili od tod, je pisala moji héeri v Ljubljano, da
bi ji preskrbela kako sluzbo in sedaj ji jo je. Lahko
nastopi takoj ali v $tirinajstih dneh.

Franciska.
Moj Bog, pa vendar Mimika ne odide od nas?
(K sluginji.) Ne, ne — ne pojde, le kar odpisite svoji
heeri v Ljubljano, da Mimika ne potrebuje ni¢ veé
tiste sluzbe.
Sluginja
(zmiga z ramo).
Franciska.
Saj ji zboljSamo plaéilo!

7 Sluginja.
Ce tudi!
Franciska
(k wcitelju). Kako je oni dan kar razoglava priletela
pravit, kaj se je zgodilo pri lesi, ter prosila nujne po-
mo¢i za ponesrecenega Frangeka. — Z glave je vzela
robec in mu obvezala rano, da ni izkrvavel; reila mu
je Zivljenje.
Ucite!j.
To dekle ima res plemenito srce.
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Franciska.

Komaj sem jo potem preprosila, da je ostala
zopet pri nas in sedaj naj odide! —

O, rada jo imam — in stokrat mi je Ze Zal, da
sem bila takrat tako neznosna do nje. Nikdar ji ne
pozabim njenega plemenitega Cina, ki ga je izvrsila kot
usmiljeni Samaritan.

(Klice v veZo.) Mimika, Mimika, pridi sem !

Peti prizor.
Prejsnji in Mimika.
Mimika
(pozdravi). Cesa Zelite ?

Franciska.
Kaj ne, Mimika, da ne odide$ od nas? Odpusti
mi tisto ... tisto, saj veS. -— Glej, Mimika, rada te

imam, veliko hvale sem ti dolZna in hvaleZno se hodem
izkazati.
Sluginja.
Pavla je pisala iz Ljubljane ...

Franciska
(ji prestrize besedo). Dobi§ vedje placilo, Miklavz in
Jezud¢ek o boZi¢u ti prineseta ve¢ darov nego doslej
in tudi za novo leto in druge prilike te obdarujem.
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Sesti prizor.
Prej$nji in Bostjan.
Bostjan
(se wrne z vinom v roki). Janez se je pripeljal. (Se
slisijo skrobotci.)
Ucitelj
(pogleda skozi okno). Da, res, tukaj je.
Franciska
(Mimiki). Ve$, govorive e o tem! Prinesi kupice
in kruha ter daj teti piti. (Mimika odide)) O, da je Ze
vendar le priSel! Cela ve¢nost se mi Ze zdi, odkar je
odpeljal zdravnika.

Sedmi prizor.
Prejsnji brez Mimike, Janez.
Janez
(vstopi ogrnjen v zimsko suknjo in pozdravi). Na, vreme
pa tako!
Bostjan. »
Kdo bi bil mislil, da bo letos tako hitro zapadel
sneg.
Franciska.
Pocasi si vozil.
Janez.
Pocdasi? Hitro pa¢, hitro, a to vreme, ta sneg!
(Vzame iz Zepa Steklenico in Skatljico.) To so zdravila.
g#
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Tega mu morate dajati vsako uro eno Zlico in od teh
praskov trikrat na dan po en prasek v Zlici vode.

Bostjan.
Ali pride zdravnik jutri zopet?

Janez.
Da, rekel je, ¢e bo treba, naj le pridem ponj.

Franciska.
Seve posljemo ponj, ¢e tudi zapade do vratu
debel sneg; Cemu so nam pa konjil?

Bostjan.
Pa pripravi sani. — Brz spravi konje v hlev, da
se ne prehlade, gotovo so vrodi.

Janez.

Zdravnik je narodil, da bi Frandeku en prasek
dali takoj, obvezo na glavi pa da bi mu pushh popol-
noma pri miru. (Odide.)

Franciska .
(pogleda v stransko sobo). Ba§ sedaj se je zbudil.

Ucitelj.

Tedaj mu pa le dajmo zdravilo. (Franciska, Bostjan
in ucitelj odidejo z zdravili v stransko sobo.)
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Osmi prizor.
Sluginja in Mimika.

Mimika
(prinese kruha in kupice). Teta, pijte in prigriznite
malo ter mi povejte, kaj piSe Pavla. (/i nalije vina.)

Sluginja
(ji da pismo). Pa sama beri! Imenitno sluzbo bos imela.

: Mimika.
Menite? (Bere pismo.)

Sluginja
Le Citaj, vsak mesec zacetkoma osem goldinarjev
plage, pozneje pa Se ve¢ in potem, premisli, kaksno
udobno Zivljenje v primeri z Zivljenjem tukaj.

Mimika
(ji vrne pismo). Pa pijte teta, saj vino je dobro.

. Sluginja
(pokusi vino). Res, dobro je; a ves, zaradi sluzbe pa
le ni¢ ne odlasaj.
Mimika.
Dokler Francek ne ozdravi popolnoma . . .

Sluginja.
Pa v Stirinajstih dneh mora$ biti v Ljubljani,
sicer se sluzba odda drugi. Piem jutri Pavli, da prides. ..
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Mimika.
Pocakajte do nedelje s pismom, tedaj pridem k
vam in piSeva.
Sluginja
(zgane z ramo). Kakor hoces, pa to ti povem, e sedaj
izpusti§ priliko, potem ne bo tako kmalu ali najbrZe
nikoli tako ugodne prilike.

Deveti prizor.
Prejsnji in Janez.

Janez
(prihiti vesel brez zimske suknje z velikim pismom v
roki). Halo, Mimika ! Mimika, glej, kako pismo sem dobil!
Mimika.
Jaz sem tudi dobila: pismo.

Sluginja,
Moja Pavla ji je pisala, da ji je v Ljubljani pre-
skrbela dobro sluzbo, in sedaj se $e obotavlja ta norica,
namesto da bi bila vesela. (Janezu tiho.) Pa jo ti pre-

govori.
Janez,

Ali pojde§ v Ljubljano, tako dale¢ odtod?
Mimika.

Ne vem 8e, gospodinja me je prosila prej, naj bi
Se ostala, in dokler Francek ne ozdravi, ne morem oditi.
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Janez
(sluginji). Ne, ne — ne pojde v Ljubljano, le kar od-
pisite svoji Pavli. — Glejta (vihti pismo), kaka sreca
naju isce.

(Cita.) Odgovarjaje na VaSo prosnjo, da bi Vas
sprejel v sluzbo, Vam naznanim sledece:

Zvedel sem od gospoda ucitelja Vekoslava Trpina,
ki hodi mojega sina poufevat sem na dom, da ste
jako vesten in marljiv delavec; zvedel sem tudi, da
ste se zarodili z nekim pridnim dekletom, ki sedaj tudi
i¢e sluzbe; zvedel sem pa tudi vzrok temu. Na pri-
poroCilo gospoda ucitelja Vam ponudim sluzbo oskrb-
nika ali majerja svoje pristave. Morate se oZeniti in
dobita oba lepo sluzbo.

Ce se bosta v tej sluzbi izkazala, vaju potem
povisam za oskrbnika mojega tukajdnjega posestva.

Pomenite se s svojo zaroCenko ter pridite ali Vi
sami ali pa oba sedaj v nedeljo predpoldne ob enajsti
uti k meni, da se dogovorimo zaradi sluzbe, place in
tudi zaradi Vajine Zenitve.

Dolinar pl. Dolinsky,
graScak.

(Prime Mimiko za roko in se zawrti z njo.) Ali
si sligala? — Imenitno sluZbo dobiva in — oZeniva se
lahko. O Mimika, moja zlata Mimika, kaj ne, da ne
pojdes v Ljubljano, temve¢ z menoj pred oltar in potem
na pristavo. (Jo objame.)
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Mimika.

Sedaj sem vesela; tuZno sem gledala v bodog-
nost. Rada te imam, Janez, jako rada, pa mojBog, kaj
pomaga sama ljubezen brez kruha, a sedaj imava
kruh tudi.

Sluginja.

Ce je tako, potem vama pa res Castitam. Ni slaba
sluzba na pristavi in graS¢ak je dober clovek. Bog
vaju Cuvaj, imejta se rada; prava ljubezen osladi vse.
(Jima poda roko.)

Janez

(objame Mimiko okoli pasu in poje).
Juhé Juhé

kak fletno meni je;

je zunaj sicer belo,

a v srcu je veselo;
naj zunaj zima vlada,
naj snezec bel zapada,
a v srcu je — pomlad!

Deseti prizor.
Prejsnji in uéitelj.
Ucitelj
(pride iz stranske sobe in dene prst na usta). Pst, pst!

(Se nasmehne.) Kaj pa imata, ali ne vesta, da je tam
bolnik ?
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Janez
(Mimika se mu izvije iz rok). Ah, oprostite, gospod
uéitelj, tako sem sreCen v tem trenutku, da so mi v
srcu prekipela Cuvstva.

Mimika
(hiti kupice razstaviljat na mizi. — Sramezljivo). Kaj
si misli gospodinja in drugi o naju!

Janez.
Kaj? Saj si moja nevestal — Gospod uditelj,
kako se vam moram zahvaliti za toliko dobroto; pri-
dobili ste nama ognjis¢e, ustvarili sreco. Gra$cak mi

je pisal . .. 3
Ucitelj

Vem, vem, pravil mi je gospod Dolinar sam.

Sluginja
Vi ste paC pravi angelj ljubezni in srece.
Mimika
(hoce poljubiti ucitelju roko, a ta jo odtegne). Kako
sem vam hvaleZna, za vse Zivljenje ste mi pridobili
sre¢o. Mogoce bi bila jaz odsla v Ljubljano in ta (kaze
Janeza) pa bogve kam.
Ucitelj.
Jaz sem vama le malo dobrega naredil, pa¢ pa

gra$tak, ker sluzba je dobra in $e boljSa vaju Caka
in upam, da je bosta vredna.
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Grascak me je izpraSeval o Janezu, ker je prosil
sluzbe, in povedal sem mu, da je Janez priden, delaven
in vedno vesel, povedal sem pa tudi o Mimiki, zakaj
tudi meni je bilo tezko, ko sem zvedel, da je nena-
doma brez sluzbe.

Da se imata rada, mi je pa zaupala Solska slu-
ginja.

Sluginja.
Da, a mislila sem, da je to le tako, samo tako.

Janez.
Pa je le prava ljubezen, kaj ne, Mimika?
Ucitelj
(poda Mimiki in Janezu roko). Castitam vama. Sreca
vama je mila, in dal Bog, da se vama ne izneveri,
pa pomnita: vsak je sam svoje sreCe koval. Ne

doletela bi vaju sedaj ta sre€a, ko bi ne bila tako
marljiva in poStena. Bodita tudi vbodoce taka!

Enajsti prizor.
Prejsnji, Bostjan in (pofem) Franciska.
Bostjan.
Na$ Janez je pac vedno vesel, $e celo v zimi poje
o pomladi. (Mimika odide v veZo in se takoj vrne z
lucjo.)
Uiitelj.
Dobil je veselo porocilo in dal duSka svojim
cuvstvom.
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Franciska

(pride iz stranske sobe). Janez le zapoj, pa e Mimika
ti naj pomaga; Francek bi rad sliSal petje, ba$ me je
prosil, da bi zapela.
BoSstjan.
Zapojta, da se FranCek malo razvedri, petje mu
gotovo ne $kodi. (K ucitelju.) Gospod, prosim, poku-
site no nase vino. (Tréi z njim in oba pijeta.)

Sluginja
(vstane. H Franciski). Kako je Franceku?

Franciska.
Slab je, slab, a nekoliko boljsi se mi zdi.

Janez.
Da bi le kmalu ozdravel.

Bostjan
(naliva kupice).
Dvanajsti prizor.
PrejsSnji in Francek. -
Franciska

(popolnoma odpre duri v stransko sobo. Francek lezi
bled z obvezano glavo na postelji).

Janez in Mimika
(vzklikneta). Francek, Frandek!
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Sluginja.
Revcek, kako je bled, pa mu bo Ze boljse.

Ucitelj.
Le pazite nanj! Dal Bog, da doraste ¢vrst fant!

Franciska
(da kapice sluginji, Janezu in Mimiki ter trka z vsemi).
Bog vas uslisi, gospod uéitelj! — (K Mimiki in Janezu.)
Gospod so nama Ze odpustili, odpustita Se nama vidva,
Mimika in Janez.
Sluginja.
Saj Mimika ne pojde v Ljubljano sluzit. (Mimika
gre h Franceki.)
Bostjan.
In tudi za Janeza bi mi bilo Zal, ¢e bi odsel
drugam.
Janez,
Pa vendar pojdeva, oZeniva se.

Bostjan
(ironicno). Kam se oZenita, na Dolinarjevo gras¢ino mar?!

Janez

(smehljaje). Gracine nama gospod Dolinar sicer ne da,
pa za oskrbnika naju vzame na svojo pristavo.

Franciska.
Ali res?
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Janez.

Kakor veste, sem vam sluZbo odpovedal, popiosil
sem v graS¢ini sluzbe in ba$ prej sem dobil pismo,
da vzame graSak mene in Mimiko za oskrbnika na
pristavo.

Sluginja.

To je dobra sluzba.

Bostjan.
Sre¢a vaju pa res iS¢e. Na pristavi vama bo boljSe
kakor kmetu na kmetiji.

Franciska.

Zal, jako Zal mi bo sicer za Mimiko, a to sreco
ji privos¢im; samo storita nam to ljubav, oZemita se
pri nas.

Bostjan.

To pa, to!

Franciska.

Mimiki sem toliko hvale dolina, gostijo vama
priredimo mi in praznih rok vaju ne pustimo od tod.

Bostjan.

Saj imamo, hvala Bogu! (Naliva wino.) No, pa
tr¢imo na zdravje in dobro sreo. (Vsi trkajo in pijo.
Mimika tudi.)

Franciska.

Vidite, kako se Frangek na smeh drZi; zapojta

no kaj.
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Ugitelj.

Pa zapojta isto pesem o spomladi v zimi, ki sta
jo prej zacela.

Franciska
(gre h Franceku).

Janez in Mimika

(pojeta).

Juhe, juhe,

kak fletno meni je;

je zunaj sicer belo,

a v srcu je veselo;

naj zunaj zima vlada,

naj sneZec bel zapada,

a v srcu je — pomlad!

Dolino, hrib pokriva sneg,
Zivljenje vsako je vtihnilo,
ne raja ni¢, ne tu, ne tam,
veselje vse je izginilo.

Ce solnce mraz prosine,
tihota koj izgine,

sneg mine z dolov in bregov,
vse resi zimskih se okov,

pa pride vesna, oZivi

ves svet, ozeleni, vzcveti.
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Tu klije cvetica tik cvetke navzgor
in tamkaj prepeva ptic vesel cel zbor;
kar bilo poprej je odrevenelo,
k Zivljenju je novemu oZivelo;
prej mrtvo,
zaspano,
vkovano,
zdaj #ivo
zaraja,
napaja
veselja se vse —

Tak tudi ¢lovedko srce ...

Ljubezni Zarek sine,

koj zima v srcu mine,

in v sret up se nam zbudi,
zazeleni in razcveti;

in tiso¢ prej neznanih nad:
zbude se zdaj vse naenkrat.
Odpre se prej neznan,
caroben svet krasan;
Clovesko srce vztrepeta
veselja prej neznanega.

£

Juhe, juhe,

kak fletno meni je,
je zunaj sicer belo,
a v srcu je veselo,
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naj zunaj zima vlada,
naj sneZec bel zapada,
saj v srcu je — pomlad.

Ucitelj.
Bravo, ta je pa lepa; taka je prava ljubezen.

Franciska
(pride zopet v prvo sobo). Ta pesem je bila lepa, o0
pravi ljubezni. Tudi v moje srce je posijal Zarek prave
ljubezni star§ev do otrok.

Bostjan.
Da, da — prava ljubezen, prava in ne slepa.

Franciska.

FranCek Zeli, da bi $e Andrej in Tonek zapiskala
ter ju prosi odpuScanja. — Mimika, idi po nju ter reci,
da ju tudi jaz prosim.

Bostjan.

In reci, da dobi Andrej novo $e lep$o peresnico;
kupim mu jo jaz.

Sluginja.

Jaz itak moram domov, Se Sole nisem pomela in
ker grem skozi vas, pa jima jaz sporo¢im to prosmjo;
Mimika in Janez pa Se naj zapojeta katero. (Se po-
slavlja. — K Janezu in Mimiki) Bog vaju Cuvaj in
vama daj obilo srefe ter pomnita, da le prava ljubezen
je prava sreCa, slepa ljubezen pa nesrefa. (Odide.)
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Trinajsti prizor.
PrejSnji brez sluginje.
Franciska

(gre zopet k Francekuw). Janez in Mimika, zapojta 3e
tisto pesem, ki so jo pri Solski slavnosti peli, tisto bi
Se Francek rad slisal.

N Janez in Mimika
(pojeta).
Pouk in vzgoja je nas spas,
resni¢no ta osreci nas,
¢e bomo izobrazbo bolj gojili,
uéitelje in 8olo bolj Castili,
te pride nam vstajenja dan —
napredka, svobode, prosvete dam —
ko svoj gospod na svojem bo Slovan!

Ucitelj.

Da, pouk in vzgoja, to je klju¢do blago-
stanja, pouk in vzgoja je jutrnja zarja pro-
svete; pouk in vzgoja je uma svitli meé¢, ki
nam pribori boljSo bodoénost.

Tudi vidva, Janez in Mimika, ne zabita tega ter
skrbno odgojita svoje otroke, ako vama jih Bog da.
(Mimika gre zopet k Franceku.)
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@

Janez.
Kar se bodo naucili, to bo njih dota.
Ko so imeli v Trstu narodni delavci shod, sem
Sel posluSat, ker sem bil ba$ isti dan tam. Govorili so
lepo o vzgoji in pouku in 3e o marsiem drugem.
Vsega sicer nisem razumel, pa to sem si dobro za-
pomnil, da moramo stremiti za boljSo iz-
obrazbo, da delavci moramo biti prijatelji
Sole in uciteljev, ker ti nam inotrokom dajo
potrebno izomiko, ki je dandanes glavno
sredstvo v boju za obstanek in napredek,
Izomikan in dobro vzgojen ¢lovek najde
povsod dober kos kruha, pa naj si bo Ze de-
lavec ali kmet ali gospod.

Bostjan.

Res je to! Kot luskine mi je padlo raz o¢i, da
uvidevam, kaj je resnica in kaj le slepilo.

Sedaj uvidim, kako nespametno je, Ce
star§i ne podpirajo uciteljev pri vzgoji,
koliko dobrega se s tem zamori v otro$kih
srcih in koliko nesreé¢ to rodi

Stirinajsti prizor.
Prejsnji in (za kulisami) Tonek in Andrej.

Tonek in Andrej
(piskata na piscali dvoglasno za kulisami. Vsi po-
slusajo). -
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Francek

(se wzdigne napol in napeto zre k oknu in posiusa.
— Po odmoru). Tudi ta dva sta mi odpustila. — Vsi
so mi odpustili. — (Nakrat omahkne vznak in umre.)

Franciska
(se zgrudi jokaje na posteljo, Mimika in Janez pri-
skocita k njej.)

Bostjan
(vstane, se krcevito prime z obema rokama mize in
zre z izbuljenimi ocmi v stransko sobo.)

Ucitelj
(priskoci trepetaje k Bostjanu ter ga prime pod paz-
ditho. — Prosece.) Lovri¢, bodite moz!

Bostjan

(obupno z wvotlim glasom). Mrtev! — Moj edini sin
— mrtev! (Se zgrudi mrtev na stol.)

Ucitelj

(prestrasen.) Nebeski Bog! — Zadela ga je kap.
Janez

(pride zopet, v prvo sobo — Prestrasen.) Nesre¢na

slepa ljubezen!
(Zavesa pade.)
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